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SEKER-ADAM BEECHUM

Bicki Fabrikasindan bayirin tepesi, Ogee-
chee batakligindan gegseniz bile, gene bir on
kilometrelik yoldur, ama Seker-Adam igin sa-
dece biiyiik bir adim. Onun Orta Georgia’daki
dereleri, tepeleri adimlayisi goriilecek seydi.

«Nereye boyle, Seker-Adam ?»

«Yol ver bu kanatlanmis ayaklara, cocu-
gum, sevgilimi gérmeye gidiyorum. Bak, par-
maklarinin ucuna kalkmis, beni bekliyor.»

Tavsanlar bastigini ezen bu koca ayaklarin
oniinde kacacak delik ararlardi.

«Sakin bir beyazin ayagina basayim deme,
Seker-Adam,» dedi kiiciik Bo. «Bilirsin, 6nce on-
lar, 6nce beyazlar.»

Seker-Adam Beechum ayagim kaldirds, ¢iti
bir capanin sap1 gibi iki bacaginin arasina alip
bir an durdu, zenci ¢ocuga bakti. Batakliga ka-
ranlik basiyordu, daha on kilometrelik yolu var-
d1 gidecek.

«Beyazlarla catismam ben,» dedi Seker-
Adam, «yalmz benimle ugrasmasin onlar da.
Katirlarini kosarim, agaclarini keserim, ama
giin sona erdi mi, coktan beyazlarin bulunma-

yacag1 yerleri boylamis olurum.»
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Agaclardaki baykuslar canlanmaya bagla-
d1. Giinesin batmasina sevindiler.

Katirlar: otlatan zenci cocuk kafasini kasi-
yarak giinesin batisim1 seyretti. Bu katirlar1 ot-
latacak olmasaydi, cebinde de ii¢c bes kurusu oi-
saydi, Seker-Adam’in arkasina takilir giderdi.
Cumartesi gecesiydi, kasabada tath su baliklan
kizarird: gene. Burnunda tiitiiyordu o giizel ko-
kulu baliklar.

«Cok gecmeden,» dedi kiiciik Bo, «ben de
bir sevgili bulacagim kendime.»

«Go6z koyacagm, Seker-Adam’in sevgilisi ol-
masin da, ¢ocugum, hi¢ korkma, elimden gelen
yardim1 yaparim sana.»

Citin iizerinden 6biir bacagim da asirip te-
peye dogru yiiriidii. Batakhktan bayirin iistiine
kadar, on kilometre, sonra yolculuk tamam. Ca-
hlar, bizden ayrilmasin gibilerden, bacaklarina
sarildilar. Cahlarin geri cekmesini dinler mi?
Durmak olur mu simdi? Batak yoldan yukari,
tarlalar1 asarak, bir adimda ii¢c adimlik yol alan
Seker-Adam Beechum geliyor.

Koca yolda oyalanan birkac zenci c¢ocuk
gordii. Kafalarini ¢evirmeye kalmadi, geciverdi
onlari.

«Yol verin bu kanatlanmig ayaklara, co-
cuklar,» diye bagird:. «Seker-Adam geliyor.»

«Neygyei iy eiapelien ARBIVEntey.org

Ona yetismek icin kosuyorlardi. O bir bu-
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cuk metrelik bacaklarla agik atmak kolay mi!
Soluk soluga kaldilar.

«Nereye gittigimi soran oldu,» dedi Seker-
Adam. «Bir kara kizim var, onu oksamaya gidi-
yorum.»

«Kapisini agmadan sen gene bir oksiir, Se-
ker-Adam. Kara kizlar odalarina diimdiiz giren-
leri sevmezler pek.»

«Cocuklar, gercektir sdylediginiz, ama ne-
den &yle olur, onu bilmiyorsunuz. Seker-Adam’
sevgilisi hep kapinin 6niinde bekler.»

«Cumartesi gecesi cuapkinlar: acele etmels,
acele etmeli. Paray: tokalamig olmalar1 gerek,
diidiikler kulaklarim kamgillamadan o©nce, pa-
zartesi sabahi, pazartesi sabahi.»

Cocuklar geride kaldi, soluk soluga durdu-
lar. Boyle bir cumartesi gecesinde, bizim katir
ikosucusu iki bucuk metreye yakin boyuyla yolu
tuttu mu, bosunayd: ona yetismeye calismak.

Bu yol da doniip duruyor, Seker-Adam.
Vur tarlalara, kizarmig balik kokularina dogru
diimdiiz yiirii. Kasabanin isiklari onu karsilama-
va ciktl, ates bocekleri gibi doldular yiiziine. Ka-
saba sekiz kilometre, iki kilometre daha, tak tak,
kara kizin kapisindasm.

Hadi gene yola doénelim, bak, o da diiz gidi-
yor artik. Seker-Adam kasabaya girdi. Katirla-
rin istiindesiyashlasp Atviiyens genglerg herkes
yol verdi kanatlanmis ayaklara. Katirlar araba-
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larina sokuldu, yolun ortasinda eglenenler hep
kenara cekildi, o gegsin diye.

«Nedir bu acele, Seker-Adam ?»

«Aman tozum sizi kor etmesin, zenciler. Yo-
lu tuttum bir kere.»

«Nereye, Seker-Adam ?»

«Kapisinin o6niinde bekleyen bir sevgilim
var. Bekletilmeyi sevmez hic.»

«lyisi mi, yavasla sen biraz, duman tiitme-
sin boyle ayaklarinin, Seker-Adam, beyazlarin
kasabasina giriyorsun. Ayaklarina basan zen-
cileri sevmezler de...»

«Giines batt1 mi, kendimin olurum ben, hep
kendi islerime kosarim. Durup da insanlarin ren=
gine bakamam artik.»

Yasglilar dillerini saklatti, katirlar tirisa
kalktl. Bu koca tilkinin sézlerinden hoslanma-
dilar.

Geng capkinlar yalvardi: «Bizi de gotiirse-
ne, Seker-Adam. Bir pilic de biz kapalim su tii-
neklerden.»

«Gittigim kiimesin horozu benim. Yabaneci
tilylere vururum mahmuzu. Cekil, kara oglan,
¢ekil yolumdan.»

Caddeden asag1 yiiriidii, tam ortasindan.
Boyle acelesi oldu mu, kaldirimlara sigmazdi.
Bir tabak kizarmis balik, sonra yolcu yolunda
gerek. Karaskimbekdiyat,dwemakausgnu? Se-
kiz kilometre asildy, iki tanecik daha kald: gide-



Seker-Adam Beechum [ 9

cek. Bicki fabrikasinin atesgisi, pazartesi sabahi
diidiigii duyunca, cennetine kosar gibi, isinde
alacak solugu.

Baliklarin kokusu onu dogruca as¢1 diikka-
nina, cekti. Belki de tekirdi bu baliklar, olsun,
kokular1 giizeldi ya! Daha iyilerini 1smarlaya-
cak vakit yoktu.

Elini dikkanin kapisina dayadi. Yemegini
yer yemez yoia cikacak. Iki kilometre 6tede, ka-
pisinin éniinde bekleyen kara kiz1 goriiyer.

Herkes oturmus, yemek yiyordu. Diikin
cnun gibi actkmis insanlarla tikhim tikhm doluy-
di1. Ocaktan dogru, kizaran baliklarin kokusu
gelivordu. Fia1 yarilanmigti ama, icinde daha
yiiz kisiyi deyuracak balk vardi.

Eli hild diikkdnin kap:sindaydi, burnuyla
tahtalara dayandi Bir yolunu bulsa, bu giinler-
den birinde koca bir fic1 alacakt: bu baliklardan,
oturup hepsini yiyecekti.

«Nedir bu acele boyle, Seker-Adam ?»

«Hig¢ vaktim yok, beyaz patron, aman beni
alakoyma.»

Gece kol gezmeye ¢cikmig olan polis kelep-
ceyi acip ona dogru uzatti Seker-Adam geriledi.

«Galiba seni igeri tikmak gerekiyor. Basi-
miza is acacaksin yoksa. Cumartesi geceleri do-
viigen zencileri toplamaktan biktim artik.»

«Bedcrdgyatindgy Aimseni/earyygyakma-
dim, beyaz patron. Kavga da cikartmmam hig.
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Beni bagka bir zenciye benzettin, beyaz patron,
beni birine benzettin. Sadece geciyordum bura-
dan, sevgilime gidiyorum.»

«Ne olur ne olmaz, hele pazartesi sabahina
kadar icerde otur da sen. Uzat bakalim bilekle-
rini, zenci.»

Seker-Adam geriledi. Kara kiz1 diisiiniiyor-
du. Demirlerin arasina tikilip ondan uzak kaima-
ya katlanamazdi. Geriledi.

«Dur, yoksa vururuin seni, zenci. Bir ad:n
daha atarsan beynini patlatirim.»

«Beyaz patron, ne oiur, aciakcyma bexnl,
alakoyma beni. Istersen yemek de yemem hu-
rada, hemen cikar giderim kasabadan. Bacak-
larim1 acar giderim. Pazartesi giines dogana
kadar, gidip bir yol sevgilimi goreyim, sevgili-
mi géreyim.»

Seker-Adam geriledi. Polisin kelepgeyi ye-
re atmasiyla tabancasini dogrultinas: bir oldu.
Cekti tetigi, Seker-Adam yikildi

«Neye yaradi bu simdi, beyaz patron, neye
yaradi1! Kendi halinde, bir koca zenciydim ben,
ayaklar1 bir yerlerde durmaz. Yiirii deseydin,
beyaz patron, yiiriirdiim istedigin kadar, ama
duramam o&yle oliiler gibi, duramam.»

Her yandan kosustular, kimi onu goériince
doniip gitti, kimi durdu, uzun bacaklarinin iize-
rinde dogralmayeqahsan Sekennddamy seyret-
ti. Bayirin tepesine varmak i¢in daha iki kilo-
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metre yolu vard.

Halk toplanmisty, polis tabancasim kilifina
soktu. Seker-Adam yola koyulmak i¢in dogrul-
maya caligiyordu. Kara kiz, parmaklarinin ucu-
na kalkmis, onu bekliyordu, kapisinin 6niinde.

«Beyaz patron, iiziildiim boyle beni vurma-
na, beyaz patron. Benim beyaz insanlara kotiilii-
giim dokunmamist: hig, onlarin da bana bir ké-
tiliigii dokunmamaliydi. Ama kazin ayag Oyle
degilmis. Tad1 m1 olur bdyle yasamanin? Isigi
sondiiriip gitmek diisiiyor bize. Bir battaniye
verin de bari, kemiklerimi ¢rteyim.»

«Cok konugma, zenci,» d=di polis, «o pis
dilini tutmazsan, gene yersin kursunu.»

Herkes geri cekildi, igin icine kursun s£zi
girdi mi, yakin durmaya gelmezdi. Polis elini ta-
bancasinin kabzasina dayadi.

«Ama kazin ayag 6yle degilmis. Demek son
s6ziin bu, beyaz patron. Oyleyse yol verin, Se-
ker-Adam Beechum geliyor.»

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Jule Robinson horul horul uyurken, tilki
avina cikmak ic¢in aldig1 kopekleri bir kilometre
kadar Gtede ise yarar bir iz bulmus, havlamaya
baslamiglard1; adam si¢crayarak uyandi. Hemen
yataktan atladi, ayagina papuclarini cekti, 6n
bahceye kostu. Giinesin batmasina bir saat ya
var, ya yoktu.

Sapkasini kulaginin arkasina tuttu, bayirda
kosusan kopekleri dinledi. Sesler sapkanin igin-
de toplanip kulagina dolunca, c¢aliliklarda do-
lagan kopeklerin giiriiltiisiinii kendi solugu ka-
dar yakindan duydu. Bos bir iz arkasinda olma-
diklarini anlamasi bir iki saniye siirmedi, sap-
kasini basina gegirdi, papuclarini baglamak i¢in
egildi.

«Baba,» dedi korkak bir ses. «Ne olur, ge-
ne cikip gitme simdi, sabahi bekle.»

Jule dondii, karanlikta kizlarini secti. Ya-
tak odalarinin penceresinde birbirlerine sokul-
mus duruyorlardi. Jessie ile Clara evde yalniz
kalabilecek yasa geldiler artik, diye diisiindii,
gene de ne zaman tilki avina cikacak olsa boyle
mizmizlanirlardi.

«Hadi gir yatagina da uyu bakalim, Jessie,
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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sen de Clara,» dedi sert sert. «Kopekler su te-
penin iizerindeler, giines dogana kadar da pek
uzaklara gidemezler, bagirsaniz duyarim.»

«Korkuyoruz, baba,» dedi Clara.

«Neden korkuyorsunuz?» Jule sabirsizla-
niyordu. «Sizin gibi koca kizlarin korkacagl ne
var ki! Hem bu koca memlekette korkulacak
ne olabilir!»

Kopeklerin sesi bir an kesilir gibi oldu,
Jule sessizligi dinlemek igin dogruldu. Hepsi
birden gene havlamaya basgladilar, adam papug-
larim1 baglamak icin egildi.

Uzaklardan bagka av kopeklerinin de ses-
leri geliyordu. Dikkatle bakilirsa, ta tepelerde
avcilarin ellerini ayaklarimi 1sitmak icin yak-
tiklar1 ateslerin titrek 1siklar seciliyordu.

«Ne olursa olsun, gidecek misin, baba?
diye sordu Clara.

«Ne olursa olsun, gidecegim.»

Kizlar yataklarina kosup yorganlar1 ka-
falarina cektiler. Jule Robinson bir kere kopek-
lerinin arkasina takilmaya karar verince onu
durdurmaya calismak bosunaydi.

Eski giinlerin bu eglencesi son zamanlar-
da yeniden alevlenmis, bir ¢ilginhk haline gel-
misti. Ocak aymin ilk haftasinin sonuna dogru
Georgia’da asag1 yukar1 herkes giindiizleri til-
ki avindzrsulapHargdinekleps akiey satim ile

ugrasiyor, geceleri de onlarin arkasi sira kosup,
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cogsunlar diye, «Whoo-way-oh!» diye haykiri-
yordu. Giinesin batmasindan ertesi sabah do-
gusuna kadar ormanlar, tarlalar, otlaklar, ba-
takliklar avecilarla, havlayip kosusan kopekler-
le dolup tasiyordu. Birka¢ yiiz metrelik bahge-
lerin siirlar1 hep dikenli tellerle ayrilmig oldu-
gu icin, karanhkta kopeklerin arkasindan at-
larla gitmeyi kimse aklindan bile gegirmiyordu.

Her gece, sabahlara kadar, o kétii yollar
otomobillerin giiriiltiisii doldururdu. Avecilar ko-
peklerine yetigebilmek icin oradan oraya hizla
gidip gelirlerdi.

Giines battiktan sonra, herhangi bir dort
ayakh canhnmn disarda dolasmas: akilh isi degil-
di, ¢iinkii yar1 a¢ koca kdpeklerin de avciliklar:
tutard, siiriiyle bir saldirdilar mi, buzagilari,
kuzulari, domuzlari, yaban kedilerini mideye in-
dirirlerdi. Son iki haftadir is o hale gelmisti ki,
tavuklar bir saat énceden kiimeslerine girip tii-
niiyorlardy, aveihgin tadim tatms olan kopek-
ler artik giinesin batmasim bile beklemez olmus-
larda.

Jule papuclarmi baglady, evin arkasina do-
landi. Tepeye giden patika arka bahceden bagh-
yor, ¢alliklarin arasindan, yukar1 dogru tirma-
niyordu. Jule kuyunun yanindan gegcti, durdu,
eve donene kadar idare edecek tiitiiniim var m
diye ceplarini, ¥oIlap Arsivi - https://rantey.org
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geldi, tipki1 bir damacanadan bosaltilan suyun
sesi gibi. Jule dinledi. Iyice duyuluyordu. Oralar-
da, igitilecek kadar yakinda, dere filan yoktu,
gelse gelse, kuyudan gelirdi bu ses. Kenarina gi-
dip dinledi. Kuyunun ne korkulugu, ne de ¢ikrig:
vardi, alt1 metre kadar derinligi olan bir delikti,
icine domuzlar, tavuklar diismesin diye, iizerine
tahtalar atilmigti.

«Tanrim, sen bana yardim et,» dedi bir ses.

Jule yere diz ¢Okiip ellerini topraga dayad;,
karanlikta kuyunun tahtalarini gérmeye calisti,
sonra eliyle yoklady, ii¢ tanesi yerinden oynamis,
uzunlamasina, bir dananin gececegi biiyiikliikte
kapkara bir delik acilmisti.

«Kim 0?» dedi Jule. Boynunu uzatip kulak
kabartti.

«Tanrim, sen bana yardim et.» Ses Once-
kinden daha yavag ¢ikmigti.

Su sesi yeniden duyuldu, Jule dinledi, ku-
yudan geliyordu.

«Kim o benim kuyumu bulandiran ?»

Cevap gelmedi. Su sesi de kesildi.

Jule yerde bir tas arayip buldu, atti igeri.
Tasin suya degdigini duyana kadar sayd.

«Defol, cik oradan, kimsen,» dedi Jule.
«Kim var orada?»

Cevap veren olmadi.

Jule)kazamdetatpunkovasiry anedordpulama-
di. Onun yerine biiyiik bir tag geldi eline, yum-
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ruk biiyiikliigiinde bir tas, att1 iceri.

Koca kaya bir yerlere carpip suya diistii.

«Tanrim, asag1 gidiyorum, tutamiyorum
kendimi,» dedi kuyudaki ses. «Tanrim, biiyiik
bir el beni agag itiyor.»

Tepede kosusan kopekler 6nce bir doguya
dogru gittiler, sonra geri déndiiler. Kovaladik-
lar tilki sasirtmaca veriyordu, ama Jule’un ko-
pekleri kolay kolay kanmazlardi. Onlar da tilki
kadar kurnazdilar.

Jule dogrulup kosusmalar: dinledi.

«Whoo-way-oh!» diye bagirdi képeklerine.

Kopekler onun bagirdigini duyunca daha
hizhh havlamaya basladilar.

«Siz misiniz, Mr. Jule?» diye sordu ses.

Jule kuyunun iizerine egildi, bir kulag: te-
pedeki kopeklerindeydi. Boyle iz iizerinde kosar-
larken kaybetmek istemiyordu onlari.

«Benim,» dedi. «Sen kimsin?»

«Ben, sey, Bokus Bradley, Mr. Jule,» dedi
ses.

«Ne ariyorsun benim kuyumda, bdyle bu-
landiriyorsun onu, Bokus ?»

«Bakin ne oldu, Mr. Jule. Tepeden asag1 ini-
yordum, képeklerimin arkasindan, kuyunun tah-
talarina basmigim. Galiba patikanin disina c¢ik-
misim, bir sey olmus. Kuyunun tahtalar1 cek-
medi bepbrgonraritapakiimyhuradeysn Distii-
giimden beri hep buradayim, Mr. Jule. Galiba,
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biitiin gecedir buradayim. Bana kizmadiniz de-
gil mi, Mr. Jule. Isteyerek yapmadim ki!»

«Kuyumu bulandirdin, pek hosuma da git-
medi, dogrusu.»

«Galiba bulandirdim biraz,» dedi Bokus,
«ama hig¢ istemedim ki ben bunu.»

«Kopeklerin nereye gitti, Bokus ?» diye sor-
du Jule.

«Bilmiyorum, Mr. Jule. Buraya diistiigiim-
den beri seslerini duymaz oldum. Ben tepeden
asagl inerken, dereye dogru gidiyorlard:. Bura-
larda duyuyor musunuz seslerini, Mr. Jule ?»

Birkag¢ kopek siiriisii duyuluyordu. Jule'un-
kiler tepede doguya dogru kosuyorlardi, baska
bir siirii de dereden kasabaya dogru kosuyor-
du. Otede, tepelerde birkac siirii daha vardi,
ama Oyle uzaktaydilar ki, kimin olduklarim an-
lamak kolay degildi.

«Seninkiler galiba dereden batakliga dogru
kosuyorlar,» dedi Jule.

«Whoo-way-oh!» diye bagirdlr Bokus.

Kuyudan gelen ses, bir borudan ¢ikan ses
gibi, Jule’a carpti.

«Seni oradan duymaz kopeklerin, Bokus.»

«Biliyorum, duymazlar, Mr. Jule, onun ic¢in
¢ikmak istiyorum ya buradan. Benim koépekle-
rim, ne yana gitmelerini istedigimi bilmezler ki,
niylemezsesniontaraiVhao-wiad ohhediye bagir-
di Bokus. «Tanrim, sen bana yardim et.»
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Jule’un kopekleri tilkiyi kistirmak iizerey-
mis gibi sesler cikardilar; Jule ayaga firladi.

«Whoo-way-oh!» diye bagirdl. Ellerini ag-
zinin iki yanina tutuyordu. «Whoo-way-oh!»

«Hala orada misiniz, Mr. Jule?» diye sordu
Bokus. «Ne olur, Mr. Jule, beni bu soguk kuyu-
da birakip gitmeyin. Beni buradan cikarin da,
Mr. Jule, ne isterseniz yaparim sonra size. Ge-
ceden beri bu buz gibi suyun i¢indeyim, Mr. Jule,
boynuma kadar geliyor.»

Jule tahtalarin bir ikisini kaldirdi.

«Ne yapiyorsunuz, Mr. Jule?»

Jule sapkasim cikarip kenarin bir yelpaze
gibi kulaginin arkasina tuttu. Kosan koépeklerin
solumasinm1 duyuyordu.

«Kag¢ kopegin var, Bokus ?» diye sordu.

«Sekiz, Mr. Jule. Iyi kopeklerdir hepsi de.
Su kuyudan bir ciksam konusurduk biitiin bun-
lary, Mr. Jule.»

«Daha az da olsa olurdu, degil mi, Bokus ?»

«Olsayd1 olurdu, Mr. Jule. Ama sekizden
agagisinl géziim tutmaz benim. lyi bir siiriide
en az sekiz kopek ister, Mr. Jule.»

«Ne diisiiniiyorsun, Bokus? Oradan nasil
cikacaksin ?»

«Siz yardim edersiniz diyordum, Mr. Jule.
Bu kuyudan ¢ikmanin tek yolu da bu benim icin
galiba. Tarwsanpragiapdenadiups /neneybrgtutsam,
ufalaniyor toprak.»
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«Oyle bulandirdin ki kuyuyu, bir iki hafta
su icilmez artik buradan.»

«Elimden geleni yapacagim onu temizlemek
icin, Mr. Jule, su yukariya bir c¢ikabilsem. Be-
nim kopekleri duyuyor musunuz, Mr. Jule ?»

«Deredeler hdla. Sana kovayr sarkitsam,
biraz ben cekerdim, biraz sen tirmanirdin, belki
¢ikardin 6yle oyle.»

«Ne iyi olur, Mr. Jule,» dedi Bokus seving-
le. «Cikardim 6yle oyle. Iste ben buradayim.
Kovayl ne zaman sarkitacaksiniz?»

Jule dogruldu, tepede kosusan kopekleri
dinledi. Seslerine bakilirsa, kovaladiklar: tilkiyi
hir yere sikigtirmalar1 yakindi

«Giinesin dogmasina bir saat kaldi,» diye
bagirdl. «Gidip bir bakayim benim kopekler ne
yapiyor. Simdi burada seninle oyalanamam.»

Bokus yalvarmaya basladi. «Gitmeyin, be-
ni birakmayin, Mr. Jule,» dedi. «Mr. Jule, ne
olur, su kovayi sarkitin da, cikarin beni buradan.
Cikmaliyim artik, Mr. Jule. Ben arkalarinda
olmazsam kopeklerim ne yapacaklarin bilmezler
ki. Whoo-way-oh! Whoo-way-oh!»

Bir kopek siiriisii dereden yukari, eve dog-
ru geliyordu. Jule sapkasim cikarip kulaginin
arkasmna tuttu. Soluyuslarini, havlayiglarini din-
ledi.

«Ikickipegim kidahasivolsgps: nentegyinirdim, »
dedi. Bokus duysun diye bagiriyordu. «Simdi-
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lik topu topu iki kopege ihtiyacim var.»

«Mr. Jule, benim kdpeklerimden ikisini is-
temeyi aklinizdan bile gecirmiyorsunuz, degil
mi, Mr. Jule?» diye sordu Bokus.

«Tam pazarhigin sirasidir,» dedi Jule, «tam
sirasi, sen boyle kuyunun iginde, disar1 ¢tkmak
isterken, tam sirasidir.»

«Iki mi dedinizdi?»

«Iki dedim.»

Uzun zaman kuyudan ses gelmedi. Jule bes
dakika kadar cevredeki kopek siiriilerini din-
ledi, kimi tepede, kimi derenin kiyisinda, kimi
ta uzaktaki yamaclarda. Jule i¢in diinyada ko-
peklerin havlayisindan daha tatli bir ses yoktu.
Biitiin bir gece uyumayip iz iizerindeki kopek-
lerin seslerini dinleyebilirdi.

«Whoo-way-oh!» diye bagirdi.

«Mr. Jule,» diye seslendi Bokus kuyunun
dibinden.

Jule zencinin ne sdyledigini duymak icin
egildi.

«Bizim pazarlik ne oldu, Bokus ?»

«Iki képek veremem bunun icin, Mr. Jule,
yapamam, biliyorum.»

«Niye yapamayasin?»

«Sadece alt1 kopegim kalir o zaman, Mr.
Jule, o kadarcik kopekle tilki avinin tadi olmaz
ki, yakalgrmazdt PJQHY) BRNi» https://rantey.org

Jule dogruldu, kuyunun iizerindeki tahta-



lara bir tekme att1.

«Bana kalirsa, tek bir képek bile goremez-
sin sen daha bir zaman,» dedi. «Kuyunun di-
hinde birakip gidecegim simdi seni. Giines do-
gacak nerdeyse, burada oyalanamam bosu bo-
suna. Hem ben donene kadar belki senin de ak-
lin yatar bu pazarlhga, Bokus.»

Jule kuyunun tahtalarini tekmeledi.

«Tanrim, sen bana yardim et,» dedi Bokus.
«Ama istedigim bu yardim icin, beni iki kdpe-
gimden etme.»

Jule tepeye c¢ikan patikaya dogru giderken
ayagmm su kovasina carpti. Yukarda, tepede ko-
peklerin kosusmalar: duyuluyordu, sapkasim ¢i-
karip kulaginin arkasina tuttu, Polly’nin solu-
yusunu, Senator’un hirlayisini, Mary Jane'in
iniltisini, Sunshine’in ulumasini duydu, obiirleri
de havlayarak kosuyorlardi. Sapkasim giydi, ku-
laklarinin iizerine cekti, patikadan yukar1 dog-
ru hizl hizl yiiriidii. Tilki daha uzun zaman da-
vanacaga benzemiyordu.

«Whoo-way-oh!» diye bagirdi kopeklerine.
Whoo-way-oh!»

Sesin daglarda yansimasi duyulacak seydi.
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BIR CUMARTESI GUNU

Tom Denny et yiginim bir yana itip kiitii-
giin iistiine uzandi. Soyle sirt iistii yatip dinlen-
mek istiyordu. Kasap diikkdninda uzanip yati-
lacak en rahat yer et kiitiigiiydii; Tom arada
bir dinlenirdi onun iistiinde. Bir ayagim Kkiitii-
giin kiyisina dayar, obiiriinii de onun iizerine
atardi, kafasinin altina da bir but yerlestirdi
mi, degme gitsin. Buzluktan cikardig et, ne gii-
zel, serin de olurdu. Gene bir but koymustu ka-
fasinin altina. Soyle iyice bir dinlenmek istiyor-
du, rahat olmaliydi. Papuglarini cikarip atty,
ayak parmaklarin1 oynatmaya basladi.

Tom’un diikkdni pek iyi kokmazdi 1lk ola-
rak gelenler hep, «Bir sey mi 6ldii burada, les
kokusu var?» diye sorarlardi. Her yil daha ko-
tiilesirdi bu koku.

Tom tiitiin ¢cignemeye baslady, iyice yerles-
ti kiitiigiin iistiine.

Havada sinekler ucusuyordu: Tom'un diik-
kanina 6zgii, tembel, ac1 ac1 sokan, yagh, tombul
sinekler. Ondeki tel kapinin diginda da igeri gir-
mek isteyip bir tiirlii giremeyen yeni sinekcikler
goriiliiyordu; onlar da, kiitiigiin iistiindeki kan-

lara iisiismiis olanlar gibi, diikkdnin eskisi olsa-
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lardi, arka kapida tel olmadigimi bilir, oradan
dolanip kolayca girerlerdi igeri.

Herkes etini Tom’dan alir, iistelik begenir-
lerdi de. Kasabada baska kasap :diikkdni yok-
tu. Iceri girer, «Merhaba, Tom,» derdiniz, «ne
var ne yok bakalim?» O, «Ben iyiyim,» der-
di, «islerim yolunda, ama kariy1 bir titremedir
aliyor, ates geliyor gene.» Tom uzun uzun bu
Litremeleri, atesi anlattiktan sonra, s6zii siz alir,
«Bana iyi tarafindan bir kilo domuz pirzolasi
versene,» derdiniz. Tom, «Simdi hazr,» derdi
ve goziiniiziin oniinde koca bir sigir pargasini
yakalar, kasapéasina evirir gevirir, bir kilo do-
muz kesiverirdi. Dana da isteseniz, kendini iiz-
mezdi Tom. Sigir1 gene soyle bir iki ¢evirip bu
sefer de dana keserdi. Kimseyi eli bog dondiir-
mezdi. Ne eti isterseniz isteyin, hemen kiitiigiin
listiinde parcalanip tartilmaya hazir olurdu.

Tom yiiziine konan sinekleri kovdu, kestir-
meye basladi. Giin ortasiydi. Ciftciler daha ka-
unbaya inmemislerdi. Is mevsimi oldugu icin,
herkes giines tam tepeye cikana kadar ¢zhsi-
yordu. Bu cumartesi giiniinde bile kimseler yolk-
tn kasabada. Tom’dan o giin igin et almak is-
{eyenler gelip almiglardl. Pazar giinii icinse da-
hn erkendi. Pazarin etini cumartesi gecesi saat
onda fildn almak gerekirdi. O zaman, eger ha-
vi cok sigalisidegiseaghimiertesi ginepgle yeme-
gine kadar bozulmayacagin bilirdiniz, i¢iniz ra-
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hat olurdu.

Sinekler vizildayarak ugusuyor, Tom’un ag-
zina, burnuna konuyor, Tom da bir yandan on-
lar1 kovmaya ugrasirken, bir yandan da uyuma-
ya calisiyordu. Kafasinin altindaki but, ne gii-
zel, buz gibiydi. Cignedigi tiitiiniin parcalari, bo-
gazina kacacak gibi olunca, birden hepsini tii-
kiirdii. Beyinlerle cigerlerin durdugu camekanin
arkasindaki kosede yar1 yariya talag tozu dolu
bir kutu vardi; bulundugu yerden oraya kadar
tiikkiiremedi. Cignenmis tiitiin kiitiikle kutunun
arasma diistii. Biraz1 da butun iistiine geldi ama,
bos ver, nasil olsa ¢cgu kimseler eti pigirip ye-
meden once yikarlar, o da yikanir gider.

Ama o bag belas1 sinekler! Durmadan wi-
zildiyor, sokuyorlard:i. Hani yaz giinlerinde bu
tembel, besili, kasap sineklerinden daha can si-
kic1 bir gey de olamazdi. Tom yiiziindekileri eliy-
le kovuyor, dudaklarina konanlar tiikiiriip ka-
ciriyor, elinden geldigi kadar az hareket ederek
yatiyordu. Bir zaman sonra hi¢ aldirmaz cldu
onlara.

Jim Baxter kogedeki berberden dogru l:o-
sarak gelip arka kapidan igeri girdiginde Tcm
iyice dalmisti. Jim ortagiydi, ¢ok kalabalik ol-
dugu zamanlar gelip yardim ederdi. Iri yari,
sisman bir adamdi, Tom’un ikisi kadar vardi.
Hep genigraigrash wiypahsihirmgapkantileorgollariri

dirseklerine kadar sivadigl mavi bir gémlek gi-
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yerdi. Ustiinde pantolon durmayan, yumurta gi-
bi, kocaman bir goébegi vardi. Yiiriirken ikide
hir asag1 kayan pantolonunu ceker, ta gdébe-
Sinin tepesine g¢ikarirdi, ama o gene kayar, her
an yere diigiip ayaklarina dolanacakmig gibi
olurdu. Aski takmazdi. Kusak daha sporcu isiy-
di.

Jim Baxter arka kapidan girip onu omu-
zundan tutarak sarstigi sirada, Tom iyice ken-
dinden gecmisti. Dudaklarina biiyiik bir avucu
dclduracak kadar sinek toplanmisti. Jim onlar:
kovdu.

«Hey, Tom, Tom!» diye bagirdi. Soluk solu-
gaydi.. «Uyan Tom, uyan cabuk!»

Tom yere atlayip ayagina papuclarmi cek-
Li. Yirmi bes sentlik kiilbasti, ya da domuz pas-
tirmasi almak icin gelip uyandiranlara o kadar
alismist1 ki, Jim'i de miisteri sandi. Elinin ter-
siyle dudaklarini sildi, sinekler acitmigti iyice.

Kafasimi kaldirip Jim'’i goriince, tiikiiriikler
nacarak, «Ne oluyor be!» dedi. «Ne istiyorsun ?»

«Gel, Tom! Kos! Tiifegini de al! Irmagin
orada bir zenciye gidiyoruz.»

«Tanrim, Jim!» diye bagirdi Tom. lyice
uyanmigti artik. Jim’in koluna yapisti, yalvarir
Kibi, «Zenci mi yakalamaya gidiyorsunuz? Sa-
WM mi?» dedi.

«Ellpetdei-sadi,kBpmisiFlanbsywsatsigpir zen-

¢l vardi, bir zamanlar tirenlerde calismisti, iste
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onu yakalayacagiz. Akl basina gelecek kara su-
rath tilkinin. Fred Jackson'un biiyiik kizina bir
seyler séylemis, yolda giderken, bir saat kadar
oluyor. Fred gelip berber diikkdninda anlatt: bi-
ze. Hadi gel, Tom. Acele etmemiz gerek. Herifi
yakalayacaklar simdi.»

Tom papuclarmi baglayip Jim'in arkasindan
disan: firladi. Tiifegi koltugunun altindaydi, Jim
de kiitiigiin yaninda duran satir1 almigti. Kah-
rolasica zenciyi yakalamaya gidiyorlardi! Pis,
kara derili zenciyi!

Tom birka¢ adamla birlikte bir otomobile
bindi. Jim kalkmak iizere olan bir bagka oto-
mobilin yanma asildi. Irmaga dogru yola ¢ik-
mis, otuz kirk otomobil vardi, bir yandan da
durmadan yenileri geliyordu.

Irmagin orada bir yer se¢cmislerdi bile. Yo-
lun kiyisindaki ormanda bir agiklik vardi, tam
bu ise gore bir yer. Cevresi biitiin kuru calilar-
la dolu, ortada da biiyiicek bir agac. Otomohil-
ler durdu, icindekiler asag1 atladilar. Adamlar-
dan bazilar1 Will Maxie'yi getirmeye gitmisler-
di. Will iste o suratsiz zenciydi. Onu herhalde
evinde pamuklarimin basinda bulacaklardl lyi
pamuk yetistirirdi Will. Once biitiin ¢imenleri
bicer, ocaklar: sonra acardi. Bagka kimse yap-
mazd1 bunu, ¢imenleri temizlemeye yanasmazdi
kimse. AmasiV¥idk alednbir. rgpoiydby isini bilir-

di. D6niime vurulursa bugday: da herkesten da-
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ha iyi yetistirirdi. Onu da ekmeden 6nce ¢imen-
leri bigcerdi. Ama kimse sevmezdi Will'i. Béyle
pamugunu, bugdaymi iyi yetistirdigi icin, epey-
ce para yapmistl. Tom’la Jim'in kasap diikka-
ninda et satarak kazandigindan daha cok kaza-
niyordu.

Eczac1 Doktor Cromer oglunun eline i¢i buz
dolu bir figi, alt1 kasa da Coca-Cola tutusturup
ling yerine yollamigti. Fig1 irmagin ¢camurlu su-
yuyla doldurulmus, icine buz parcalar1 atilmisg,
gsonra da ii¢ kasa Coca-Cola konmustu. Onlar
bitince ¢gocuk hemen &biir ii¢ kasay:1 koyup so-
gutacaktl. Soguk olursa herkes icerdi.

Tom, Jim, bir de Hubert Wells agaclarin
altina kafalar1 ¢cekmeye yollandilar. Hubert ne-
rcye giderse gitsin, yaninda hep bir testi icki
olurdu. Kendi imbik makinesi vardi, evinde ya-
priyordu bu igkiyi, berberde, yargi salonunun
oralarda satar, kazandig1 parayla rahatca ge-
¢inirdi. Onun iistiine icki yapan yoktu memle-
kette.

Will Maxie yoldan yukari dogru hizli hizh
geliyordu. Arkasinda ellerindeki sopalarla onu
dlirtiigtiirerek kosmaya zorlayan yirmi bes otuz
kigi vardi. Will yaslanmist: artik. Karisindan, ii¢
yeligsmis kizindan bagka kimsesi yoktu, kizlari-
nin hepsini evlendirmisti. Dogrusu iyi bir zen-
clydi, kimsesiposinegemsmagdipieldag bir be-
vnzla karsilassa kenara cekilirdi, her hali bas-
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kaydi. Gene de kimse sevmezdi Will'i. Iyi pa-
muk yetistirdigi icin cok para yapmigti

Will yoldan yukar: kosarak geldi, arkasin-
daki adamlar onu agikhga dogru siirdiiler. Her
sey hazirdi. Biiyiik bir kiime c¢ali, biri boynu-
nu, biri de ayaklarmn1 baglamak igin iki araba
zinciri. Bunlar yeterdi ona. Iki iic teneke de
benzin vardi

Doktor Cromer’in ogiu iyi is yapiyordu. Ilk
iic kasa Coca-Cola’dan sadece bes alt1 sigse kal-
mist1 ficida. Obiir kasalardakileri doldurup so-
gutmaya hazirlaniyordu. Herkesin cani isterdi
dogrusu béyle soguk bir geyler i¢mek.

Cromer'in oglu belki elindekilerin hepsini
satacak, gidip birkac kasa daha getirecekti. Us-
telik biiyiik bir kalabalik da yoktu bugiin ha-
ni. Ama herkes sicaktan bunaliyordu, onun ic¢in
de dayamyorlard: Coca-Cola'ya. Yiiz elli, belki
de yiiz yetmis bes kigi vardl Is biraz aceleye
gelmis, iyice duyulmamisti Kiitiigiin iistiinde
kestirdigi sirada, Jim kosup haber vermis olma-
sa, Tom bile kaciracakt: bu firsata.

Will Maxie Coca-Cola icmezdi. Oyle seyle-
re para harcamazd Iste biitiin kétiilitkk da ora-
da ya! Bir zencinin olmasi gerektiginden cok
daha iyiydi. Bugdaymmdan icki yapmazdi, ig-
mezdi ki; bicak, ustura gibi seyler de tasimaz-
di, bir heyagledrarmlasmecanbasinhdittine eger-

di, karisindan bagkasina baktig1 goriilmemisti.
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Ama yakalamisglard: onu simdi. Canin1 cehenne-
me yollayacaklardi. Artik cimenleri bicemeye-
cekti Oyle. Boynundan, dizlerinden, araba zin-
cirleriyle baglanmist1 Will Maxie, bir kere bag-
lanmist1 o agaca, kara surath tilki ele ge¢mis-
ti. Artik ¢imenleri bicemeyecekti Gyle.

Tom kendini pek iyi hissediyordu. Hubert
agaclarin altinda ona-epeyce tattirmigti. Hu-
bert iyiydi. Icki yapmasim biliyordu dogrusu.
Tom seviyordu onu. Sonra Hubert her cumar-
lesi gecesi, pazar giinii i¢in karisina biiyiik bir
parca et gotiiriirdii. lyi et isterdi. Tom kescr-
di eti, Hubert de eve gotiiriip karisina sunard:.

Dumanlar sariyordu Will Maxie'yi. Duman-
Iarin icinde goriinmez olurken kursunlar: sikti-
lnr. Tom geriledi, nisan aldi, ateg etti, yeniden
doldurdu tiifegini. Otuz kirk tiifek vardi. Will
kursunlarla doldu, kursunlarin agirhgi onun
agirhigina eklenince boynundaki zincir etine go-
miildii, asithp kaldi.

Cromer’'in oglu biitiin Coca-Cola’lar1 sat-
mist:. Buzu da kalmamisti. Doktor Cromer, og-
lan paray: gotiiriince kimbilir ne sevinecekti!
Sisesi on sentten tam alt1 kasa satmisti. Daha
bir iki kasa getirse kolayca satabilirdi. Herkes
seviyordu Coca-Cola’y1. Boyle sicak bir glinde
soguk soguk Coca-Cola icmekten daha glizel bir
sey Olabjéié'tsﬁli’ﬁil%tap Arsivi - https://rantey.org

Biraz sonra adamlar zenciyi agacin yuka-
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risina cekip dallardan birine asmaya hazirlan-
dilar, séyle bir sallanmaliydi orada. Ama Tom'-
la Jim bekleyemezlerdi, ilk kalkan otomobille
kasabaya doéndiiler. Acele ediyorlardl. Asag1 yu-
kar1 dort olmustu saat. Cumartesi giinii 6gle
lizeri, uzaktan gelenlerden 6nce davranmak is-
teyen bir siirii miisteri gelip pazar giiniiniin eti-
ni alirdi. Tom ile Jim'in hemen diikkdna don-
meleri, satir1 sallamaya, pirzola yapmaya bagla-
malar1 gerekti. Asil kasap Tom’'du. Her isi o
yapardil. Gider bir sigir secerdi, keser, yiizerdi
onu, dérde bélerdi, diikkkdna getirir, buzlukta-
ti gengellere asardi. Biri gelip et istedi mi, par-
calardan herhangi birini alip kiitiigiin iistiine
atar, istenileni verirdi. Ne eti isterseniz iste-
yin, Tom’a soylediniz mi, hemen hazird.

Sonra tezgahin 6biir ucuna gider, Jim'e pa-
rayl verirdiniz. Para igsine Jim bakardi. Geve-
zelik etmek de ona diisiiyordu. Tom'un kesip
ayirmasl, tartmasi gerekti. Jim’in yumurta gi-
bi gobegi kiitiigiin basinda c¢aligmasina elver-
meyecek kadar biiyiiktii. Arada bir cosup sdyle
fileto tarafindan bir kiilbast1 yapayim dese bile
gobegi birakmazdi ki... Onun igin de Tom ya-
pard1 bu igleri, Jim de paray1 alir, tezgahin al-
tindaki kutuya atardi.

Tom ile Jim kasabaya tam zamaninda var-
dilar. Haktalik adisuepisinli yapmayaegelanis olan
bir kalabalik caddeyi doldurmustu, et de alacak-
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lard: elbette. Kasap diikkdnina girer, «Merha-
ba, Tom,» derdiniz. «Iki bucuk kilo domuz pir-
zolasl istiyorum.» Tom, «Merhaba,» derdi. «Sim-
di hazir.» Sonra o eti hazirlarken siz, «Ne var,
ne yok?» diye sorardimz. O, «Ben iyiyim, dog-
rusu,» derdi, «islerim yolunda, ama kariy1 bir
titremedir ahyor, ateg geliyor gene.»

Tom domuz pirzolasin1 tartar, sarar, siz
de gidip Jim’e paray: verirdiniz. Para igine Jim
bakardl. Yumurta gibi gobegi kiitiigiin basinda
calismasina elvermeyecek kadar biiyiiktii. Onun
icin de Tom yapardi bu igleri, Jim de paray: alr,
tezgahin altindaki kutuya atard.
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DEDIKODU

Sam Billings’i kasabanin veznedarhgina
aday gostermek, ilk olarak George Williams'in
aklina gelmisti. Yilik toplantida bu diisiincesini
acikladigl zaman biiyiik bir alkisla karsilandi ve
Androscoggin kasabasinin tarihinde goriilme-
mis bir gey oldu, secim oy birligiyle sona erdi.
Toplant:1 bittiginde herkes kendi kendine nigin
simdiye kadar kimsenin Sam Billings’i diisiine-
memis oldugunu sormaktaydi

Dogrusu, Sam Billings’'in kasabanin vezne-
dar1 secilmesi hepsini sevindirmisti. Iyi bir is
adamiyd), namusluydu. Ustelik, Androscoggin
goliiniin dogu kiyisindaki yazhk otel de onundu,
kendisi igletiyordu, verdigi vergi kasabanin bii-
tiin gelirinin asag1 yukar1 onda biriydi, mevsimi
gelince yaninda seksen doksan kisi ¢alistiriyor-
du. Secim bittikten sonra herkes, Sam Billings
gibi diiriist, emin bir insan varken, yirmi yildan
fazla bir zamandir bunca paranin niye dolandi-
ricllarin, is bilmez kimselerin eline birakilmis
oldugunu diisiinmeye basladi. Son veznedar ha-
14 bin sekiz yiiz liraya yakin bir paranin hesab:-
nm vermemisti, ondan 6nceki de defterleri Gyle
karmakarigik etmisti ki, hesaplar1 tutturmak
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icin ayrica bir muhasebeci getirtmek zorunda
kalmiglar ve bu da kasabaya tam iki yiiz elli
dolara patlamisti

Clyde Ballard, se¢menlerden biri, toplanti-
dan sonra George'u bir kenara c¢ekip bazi seyler
sordu. Clyde kasabadaki magazalardan birinin
sahibiydi. «Bugiin gercek bir hizmette bulun-
dun,» dedi George'a. «Sam Billings tam bu isin
adami Nerden geldi aklina?»

«0O kadar da olmasin m1 artik,» dedi George.
«Yariga cikarana kadar gizledigim atlardan bi-
riydi Sam Billings. Yeni bir aday aranacak: giin-
ler gelsin de, bak, nasil bir tane daha bulup ¢-
karirim.»

«George, ne dersin, bir se¢men oclarak dii-
riist hareket etmis sayilir miyim ben simdi ?» di-
ye sordu Clyde. Gergekten kuruntuluydu.

«Dur bakalim. Daha bir gey séylcyemcm.
Hemen karar vermek olmaz. 3oyle iistiinden ge-
cilecek bir yol yapabilecekler mi, hele bir bek-
leyelim. Bugiinlerde yeni bir otomobil alacagim
da, bizim oras ile kasaba arasinda giizel yollar
yapilsin istiyorumn, dogrusu.»

Clyde anlayigh anlayigsh basmm salladl
George Willlams'in son giinlerde bu yol isine
pek 6nem verdigini, kendi yolunu bir an &nce
yaptirmak icin ona buna bagvurdugunu duy-
mustu. Geerge'vr iehphsikipipyrdetby.org

Eyliiliin ilk haftasiyla birlikte otel mevsimi
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de sona erdi, miisterilerin ¢ogu Boston’a, New
York’a dondiiler. Sam Billings hafta sonlarinda
golf oynamaya gelenleri diigiinerek oteli Ekimin
birine kadar acik tuttu. Ekimde ise kapilara,
peneerelere tahtalar caktirip her yam siki siki
orttii, yazin yorgunlugunu cikarmak igin sdyle
iyi bir istirahate ¢ekilmeye hazirlandi. Kazandi-
g1 hesaplamasi iki ii¢ hafta siirdii, Temmuz ile
Agustosta epeyce para yapmisti

O sonbahar yirmi bes otuz yildir ilk olarak
kasabanin parasi iizerine ileri geri sozler edil-
memisti. Sam Billings namuslu bir insandi, iyi
bir is adamiydi, herkes defterleri giinii giiniine
tuttuguna emindi. Alinan paralara karsihk he-
men makbuz veriliyor, biitiin faturalar tikir ti-
kir 6deniyordu. Yeni veznedardan sikayet etme-
nin yeri yoktu. Ocak aymin ilk haftas: i¢cinde ii¢
giin yagan ilk kara gelene kadar da kimse agzi-
n1 aglp veznedar igin kotii bir sey soylemedi.
Sonra bir gece icinde biitiin kasabaya Sam Bil-
lings'in Florida’ya gittigi haberi yayiliverdi.

George Williams haberi aldig: giin 6gleden
sonra hemen kasabanin yolunu tuttu. Telefon-
da istemeyerek iki kisinin konugmasinm dinlemis,
Sam Billings’in Florida’ya gittigini 6grenmisti,
yoksa birinin gelip ona haber vermesine kadar
gene bir hafta gecerdi.

Aty dasabpRaap sikdilndogrmeJyde Bal-
lard'n magazasina gitti. Iceri girdiginde Sam



Billings’den bahsediliyordu.

George kalin paltosunu bir yana atti, ayak-
larini 1sitmak icin bir iskemle ¢ekip sobanin kar-
sisia oturdu.

«Duydun mu olani, George?» diye sordu
Clyde.

«Duydum ya! Yeryiiziinde bu Sam Billings’-
den daha kotii bir insan olamaz. Ona yarim do-
larim1 emniyet etmektense, yakarim daha iyi.»

«Duyduguma gore sen Sam'1 destekleyenle-
rin basinda geliyormussun,» dedi sobanin 6biir
yanindaki adamlardan biri. «Insan kendi aday:
icin boyle séyler mi?»

Clyde ellerini 1sitinaya sobanin basina gel-
misti, bir yaprak sigarasi yakti Otekilere gz
kirparak, «George,» dedi, «Sam Billings icin ya-
risa sokana kadar gizledigim atlardan biri de-
mistin bana. Simdi anlhiyorum ne demek istedi-
gini, herif at hirsiziymis.»

Hepsi kahkahalar atip George'un dizlerine
vurdular. Sonra susarak ne cevap verecek diye
beklediler.

«Sam’in namuslu bir adam olduguna yemin
edebilirdim,» dedi George ciddi bir tavirla. «Bu
kadar degisecegini, kasabanin parasmni cebine
indirip Florida’ya kacacagini aklim almazdi. Ge-
lecek secimde kasabanin parasini benim kara
Okiiziin boynuna baglamay1 6ne siirecegim. Ar-
tik iki disagsmpDrRistimAeidurion/ Fdbirrhayvana
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giivenemem.»

«Daha hepsini duymadin, George,» dedi
Clyde. «Daha neler neler var. Dayanabilecek mi-
sin acaba hepsini dinlemeye ?»

George ayaga kalkti. «Bagka ne yapmig?»

«Jenny Russell't da goétiirmiis. Biliyorsun,
Jenny Russell, Arthur Russel'ln en biiyiik kizi.
Bir yanda o, bir yanda kasabanin parasi, egleni-
yordur dogrusu Florida’da, Ben de az eglenme-
dim gencligimde, ama bu Sam Billings, herif bi-
liyor para yemesini.»

George yerine oturdu. Piposunu doldurup
bir kibrit cakti.

«Demek bir de kadin goétiirmiis ha? Zaten
hep boyledir, biri eline kendinin olmayan ii¢ beg
kurus gecirmesin. Su iki sey bir arada yiiriiyor:
calinmig para, bir de kadin.»

«Hem de karmin iyisini se¢mis herif,» dedi
bir bagkasi. «Jenny Russell gibisi kolay bulun-
maz. Onunla da eglenemezse artik, cekilsin bir
kiyiya, genclere yol versin.»

George kibritin alevini piposuna dogru ¢ek-
ti. Jenny Russell’'a géz koymus oldugu giinleri
diisiindii.

«Bu sabah duyduguma gore, Sam sigorta
parasini almak igin, oteli yakacakmsg,» dedi
Clyde tezgahin arkasindan. «Béyle bir sey ya-
parsa, yollayy dpmikacaehilmemizneelarn ack

tutabilmemiz cok zorlasacak, vergilerde epeyce



Dedikodu | 37

bir yiikselme olacak demektir.»

Birkag saniye kimse agzim1 agmadi. George
sobanin cevresindekilere bakti birer birer. Ver-
ginin yiikselmesi haberi herkesi korkutmustu.

Clyde sobanin yanma gelip durdu, ellerini
1s1tt1.

«Karim diin gece telefonda duymus...» Su-
sup adamlara bakti Hepsi ileri dogru uzanmis,
Clyde’in ne séyleyecegini dinliyorlardi. «Duydu-
guna gore, Sam Billings yazin oteline gelen o
zengin New York’'lulardan birini 6ldiirmiis. Pa-
ras1 icindir herhalde. Bir kere basladi mi, du-
ramaz insan.»

«Hep so6ylerim ya,» dedi George nefretle.
«Bu Sam Billings, Androscoggin kasabasinin
gordiigii hirsizlarin en algagidir. Onu son gordii-
giimde, kendi kendime, ‘Bu herif kasabanin pa-
rasini kendi parasina karigtirmadan nasil idare
edecek 7’ diye diisiinmiistiim. Dogruymus diisiin-
cem. Sam Billings'i hemen yakalatmali, haya-
tinin sonuna kadar hapislerde siiriindiirmeliyiz.»

«Usta hirsiz bunlar,» dedi Clyde. «Kolay ko-
lay ele gecmezler. Sam Billings gibi adamlar her
seyin piif noktasin bilir. Belki de simdi, bizim
halimize giiliiyordur kis kis. Hepsi b6yledir bun-
larin.»

«Sam Billings gibileri yakalamayi bilir hii-
kiimet,» (dedii{repngep nAukasing ditspplgrse, oy-

le bir yakalarlar ki... Ama bu ige 6nem verecek-
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lerini sanmiyorum. Biz kendimiz tikmaliyiz onu
kodese.»

Sobanin cgevresindekiler George’a hak ver-
diler. Bir kere Sam’1 ele gegirseler, séyle uzun
zaman icerde kalmas icin ellerinden geleni ya-
pacaklardi

Birkacg giin sonra George baska bir segmene
rasladi, Sam Billings’i sordu. George’un plani
Sam’n Florida polisine yakalatmakti, sonra
Sheriff bir adam gonderip getirtir, yargilanmas
Androscoggin’de yapilirdl. Obiir secmen ise Ar-
thur Russell’t kandirip hiikiimete yollamak ta-
rafhisiydi. O zaman Sam’1 kiz kagirmak suguy-
la yakalar getirirler, kasaba da hi¢ para harca-
madan onu ele gecirmis olurdu.

George planda falan degildi, kim ne dese
akh yatiyordu, istedigi Sam Billings’in bir an
once getirilip yargilanmasiydu.

Kisin ortasina dogru bir baskasi, George'u
cevirip Sam'in Jenny Russelln Kiiba'ya gotiir-
diigiinii soyledi. Bu haber yayildiktan sonra bii-
tiin kasabada Sam’1 savunan tek bir insan kal-
madi. Kasabanin parasini alip kagcmisti. Doniip
dolasip soylenen buydu.

George bir giin Clyde''n magazasinda, «Su
Billings'’in igine hi¢ aklim ermiyor,» dedi. «O ka-
dar para yapti otelde, gene doyamad: da, ka-
sabanin pasaswprakpitdii Beps AxtbpsRussell’-
1n yerinde olsam hi¢ durmaz hiikiimete bagvu-
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rurum. Jenny benim kizim olsaydi, Sam Billings
de onu alip boyle Florida’ya, ya da bagka bir ye-
re gitseydi, oyle bir yakalatirdim ki onu, ne ol-
dugunu sasirird»

«Kasabanin parasimm1 Sam’a emanet etmek-
tc ¢cok biiyiik hata ettik,» dedi Clyde. «On yil
siirer bu paray1 yerine koymak bizim i¢in. Bin
dolar vardi yaninda, en asagi.»

+()nn 0oy veren budalalardan biri de sendin,»
dedi George, «Seemenlerin bu kadar akilsizea
hinreket etmiy olmalarr inamhr sey degil.»

«Yanimiyorsnm,» dedi Clyde, «sen koy-
dundu onun adayhigine»

George magazadan gtkti, atin1 ¢6zdii, Clyde
IJullard’a hic cevap vermeden evinin yolunu
tuttu.

Kisin sonuna kadar Sam’dan haber gelme-
di. Hemen 6denmesi gereken faturalar yoktu;
dogrusu, paralarin Sam’in elinde olmasinin da-
ha bir kotiiliigii dokunmarnist: kasabaya.

Baharin ilk giinlerinde, Haziranda baslayan
otel mevsimi icin hazirliklara girigilmesi gere-
ken giinlerde, Sam'in geri déndiigii haberi ya-
yidi. Sam Billings bir sabah erkenden kasaba-
ya gelip marangozlar, isciler tutmus deniyor-
du. Her y1l bu giinlerde otel tamir edilirdi.

Jenny Russell da geri donmiistii, aym giin

o da duyuldst, pprF Kitap Arsivi - https://rantey.org
Pazartesi sabahi, oteli yeni mevsime ha-
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zirlayan yirmi kisilik bir is¢i toplulugunun ca-
hsmaya bagladig:1 goriildii. Pencerelerdeki, ka-
pllardaki tahtalar sdokiiliiyor, otelin oniindeki
kiyida da yeni bir kayikhane yapiliyordu. Kasa-
bada ne kadar issiz varsa hemen otele kostular,
herkes Sam Billings’in hem iyi para verdigini,
hem de giiniinde 6dedigini bilirdi.

Sam, her bahar oldugu gibi, gene isine doért
elle sarilmisti. Kisin séylenenleri kimse a¢madi
ona. Clyde Ballard’in, George Williams’m, ka-
sabadakilerin hepsinin biitiin bir lus boyunca
kendisi icin neler séylediklerini hi¢cbir zaman 63-
renmedi.

George kasabaya gelip Sam’in geri déndii-
giinii duyunea, solugu dogru Clyde'in magaza-
sinda aldi Tezgahin iistiine oturarak, «Ne der-
sin, kasabanin parasi emin ellerde galiba,» dedi.
«Sam Billings doniip geldi, Jenny Russell da bu-
radaymis.»

«Diin gece telefonda duyduguma goére Sam
gecen sonbahar Florida’da biiyiik bir otel satin
almig,» dedi Clyde. «Jenny Russelln da oradaki
islerine baksin diye gétiirmiis. 1yi otelcidir dog-
rusu Jenny. Sam ondan iyisini bulamayacagini
biliyordu herhalde. Buradaki oteli de ne kadar
temiz tutar kiz, degil mi?»

«Elbette, Jenny caliskan kizdir,» dedi
George. y«indabr Kiisinisinekden hwasak Sam.

Bir zamanlar, ben de Jenny Russelll tutsam da,
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evime baksa diye diisiiniirdiim, hatta evlenmeyi
hile kurardim. Bir oteli onun gibi cevirecek in-
san azdir yeryiiziinde. Hep soylerim ya, Sam
Billings tam ig adam, birinci sinif bir otelde na-
sl insanlarin calistirilmas: gerektigini biliyor.»

«Kasabanin parasi icin iiziilenler sagmalik
cdiyorlar,» dedi Clyde. «Sam Billings namuslu
adamdir.»

«Elbette namusludur. Yeryiiziinde Sam Bil-
lings’den daha namuslu bir insan yoktur. Ben
kendimi bildim bileli tanirim Sam’i. Kasabanin
parasi onun elinde olduk¢a sirtimiz yere gel-
mez, kendime bile giivenmem ben ona giivendi-
gim kadar. Sam Billings namuslu adamdir,
Clyde.»

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



HAMRICK’'IN KUTUP AYISI

Soguk kig gectikten sonra, Hamrick’in ku-
tup ayisina aldiran kalmadi. Giines ihik 1k pa-
rildamaya, tomurcuklar sismeye baslayinca, her-
kes, beyaz1 da siyahi da, Hamrick’in ay1 marta-
valina kahkahalarla giilmeye koyuldu. Soguk
kis boyunca, dogrusu, alay edilccek bir sey de-
gildi bu. Oyle soguklar olmustu ki, bir kutup
ayisindan bagka hicbir hayvan yuvasindan g¢-
kamazdi. Georgia’da o yila kadar boyle soguk
bir kis goriilmemisti.

«Ne bu artik!» diyordu Doktor. «Sirasinda
s6ylemesini bildin mi hani halkin inanmayaca-
g1 sey yok. Bak, kafa bu omuzumuzun iistiin-
deki, ben Oyle her 6niime ¢ikanin martavallar:-.
na kanmam.»

Doktor Barnard da, herkes gibi, kisg gectik-
ten sonra konusuyordu. Ik bahar gelmigti ya,
artik gogsiinii gere gere, Hamrick'in evinin ci-
varinda dolastig1 sdylenen kocaman, beyaz ku-
tup ayisimin varligina hi¢c ama hi¢ inanmamis
oldugunu anlatip duruyordu.

«Ne bu artik!» diyordu. «Daha duyar duy-
maz anlamigtim boyle olacagini, gene simdi bir

siirii insan inanir bu ay1 masalina demistim ken-
Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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di kendime.»

Nisanda Hamrick aymin hala orada oldu-
gunu soyledi. Inanmayan varsa, gidip meyvalk-
larin asagisindaki ormana bir baksin, diyordu.

Kimsenin aldirdig1 yoktu Hamrick’e, hava
1isinmisty, kisin sogugu ¢oktan unutulmustu. Til-
ki avina ¢itkmaktan, baliga gitmekten bagka bir
sey diisiinmiiyorlardi.

Mayis'n ilk giinlerinde, bir sabah hemen
kahvaltidan sonra, ay1 Mrs. Felix Howard’in
mutfak sundurmasmma geldi. Erkeklerin hepsi
¢iftligin Obiir ucuna tarla siirmeye gitmislerdi.
Mrs. Howard yalnizdi. Ay1 sundurmaya geldigi
sirada mutfag: siipiiriiyordu.

Siipiirgeyi hayvanin kafasina vurdugu gibi,
«Cekil ordan,» diye bagirdi. «Ne ariyorsun be-
nim sundurmamda!»

Ay1 asag1 atladi, parmaklg: asip evin ya-
nma dolandi, yok oldu. Koca hayvandi, agird
ama ayagima cabuktu.

Mrs. Howard mutfaga girdi, oturup ogle-
ye ne pisirecegini diigiinmeye basladi. Tam so-
ganlar1 haslamist:1 ki, akli basina geldi, kafasi-
na vurdugu hayvan bir ayiydi.

«Tanrim,» diye bagirdl. «Hamrick’in kutup
ayisi!»

Avaz ¢iktig1 kadar haykirarak, kendini ev-

den disagyrattippoldanasaghkardasinig benzin
istasyonuna dogru kosmaya basgladi. Oraya var-
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diginda soluk solugaydi.

«Ne oldu sana béyle, Emma ?» diye sordu
kardesi Ed. «<Hayalet gérmiis gibi bir halin var.»

«Hamrick'in kutup ayis), Ed,» diye hayki-
riyordu kadin. «Ben mutfag: siipiiriirken sun-
durmaya geldi, kafasina siipiirgeyi vurdum.»

«Doktor Barnard, ay: filan yok diyor, Em-
ma.»

«Sen soyle o Doktor Barnard'a, ta mutfagi-
min kapisina geldi, yillik dana kadar.»

Ed tiifegini, kursunlar: ald.

«Sen burada bekle, Emma,» dedi. Cani si-
kilmistl. «Hamrick'in oraya gidip bir bakayim.»

Yolda birkag¢ zenciyi cevirip ayiy1 goriip
gormediklerini sordu. Hepsi de ayiya dair bir
seyler duymuslard:i ama, géren yoktu hig.

Walter Hamrick ambarin kapisinda otur-
mus, tohum ayikliyordu.

«Emma biraz énce bana geldi kosa kosa,»
dedi Ed, «koca bir beyaz ay1 mutfagin sundur-
masina ¢ikmis. Ya goziine dyle bir gseyler goziik-
tii, ya da senin kistan beri séyledigin o ay1 saga
sola saldirmaya basladi.»

«Gegen hafta bir gece gelmis, otlakta benim
kiiciik alt1 ayhk danalardan birini yemis,» dedi
Hamrick. «Agzim1 acip kimseye bir sey sdyle-
medim, ¢iinkii ne zaman ayidan s6z actimsa, hep
giiliip yalansisbpliyepsusyidedinizaniRpgtusy, ba-
na yalanci demeyi birakip géyle bir toplansaniz
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da, izini bulsak, 6ldiirsek bu ayiy1 iyi olacak.»

Ed oturdu, ayiklanan tohumlarin Hamrick’-
in elinden kovaya dokiiliisiine bakti.

«Ben inamiyorum,» dedi. «<Emma’y1 hi¢ bu
kadar heyecanli gormemistim, ayiyla karsilas-
ti1g1 yiizde yiiz.»

«Korolasi, acitkmigtir simdi,» dedi Hamrick.
«Kisin ¢ogunu uyuyarak gegirir bunlar. Artik
sicak, uyuyamaz, ikide bir karm acikir. Kimbilir
mutfakta tavuk mu vardi ne, yemek kokusuna
gelmistir. Yakindir, inekleri, katirlar1 parcala-
maya basglar, insanlara da gelecek sira elbetté.»

Ed benzin istasyonuna dénmek i¢in dogrul-
du.

«Bir kutup ayisi ta buralara kadar nasil gel-
mis dersin?» diye sordu.

«Kistan beri size durmadan bunu anlatiyo-
rum, siz yalanciik etme diyorsunuz. Yalanci
deyin, ne derseniz deyin, bana kalirsa bu ay1 bir
sirkten, ya da bir panayir yerinden filan ka¢cmis,
gelip bu ormana saklanms. Iki ii¢ yiiz kilomet-
re o6teden gelebilir pekala, hava soguyunca da
uykuya yatmisgtir.»

«Bari Howard'lar1 gidip bulayim,» dedi Ed.
«Doktor Barnard’a da ugrarim belki. Yapaca-
gimiz, hemen bu hayvanin arkasina diismek ol-
maly, bence, izini bulup éldiirmeden de birakma-

mahyiz grkasinbe Kitap Arsivi - https://rantey.org
Ambarin kapisinda oturmus, tohum ayikla-
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yan Hamrick’den ayrildi. Benzin istasyonuna
dénerken, pamuk tarlasindan dogru kosarak ge-
len Hunnicut Branch’n gérdii. Hunnicut da onu
gérmiis, yola dogru kosuyordu.

«Ne oldu Hunnicut ?» diye sordu Ed. «Gor-
diin mii ayiy1?»

«Gordiim, gérdiim, Mr. Ed,» dedi Hunnicut
soluk soluga. «Koskocaman, beyaz bir ay1! Tip-
ki1 Mr. Walter Hamrick’in anlattig1 gibi koca,
biiyiik bir kutup ayisi!»

«Nerede simdi ?»

«Benim kar1 kafasina odunla vurdu, orma-
na kacti1 odunu yiyince.»

«Galiba sonunda kadinlar 6ldiirecek bu ayi-
y1.»

«Kariya dedim ki, aklim1 m1 oynattin sen,
ayiya vurulur mu, dedim. Patates tarlasin bii-
tiin didik didik etmis diye kafas1 kizmig bir kere,
korkmamis ondan sonra da.»

«O ay1 Walter Hamrick’in danalarindan bi-
rini paralamig gecen hafta,» dedi Ed, «insam bir
lokma eder sonra, kizarsa.»

«Yapar m1 yapar, Mr. Ed,» dedi Hunnicut.
Geri cekilip geldigi yana bakti. «Hani yapar mi1
yapar.»

Ed benzin istasyonuna dogru hizli hizh yii-
riidii. Emma digan1 firlayip onu yolun yarisinda
karsiladuycretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

«Bir dakika 6nce Mrs. Barnard telefon etti,
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Hamrick’'in ayis1 oraya da gitmis. Kadincagiz
odalardan birine kacip kapiyr kitlemis, disar
¢ikmaya korkuyormus. Kizlarina da bir seyler
olmus, ama 6yle heyecanhyd: ki, ne dedigini an-
layamadim.»

Ed tek bir soru bile sormadan, yoldan asa-
g1, Doktor Barnard’lara dogru kosmaya baslad.
Ug yiiz metrelik bir yerdi. Yolda bir ara durup
ciftesini kirdy, ikisi de dolu mu diye bir goz atti.

Barnardlarm oraya varinca cgevresine ba-
kindi, goriiniirde kimsecikler yoktu. Aymin gel-
digini gosterecek bir iz de bulamadi.

Kapiy1 vurdu. Mrs. Barnard'n icerde bir
seyler kaldirip koydugunu duydu, sonra pence-
relerden biri iki ii¢ santim aralandi.

«Ay1 nerede, Mrs. Barnard ?»

«Tanr bilir!» diye bagird: kadin. «Kizlarim
nerede benim ?»

Barnard’larin iki kiz1 vardi, on sekizle yirmi
arasinda iki kiz, o yil evde oturuyorlard: Iki
yil kadar bir yerlerde 6gretmenlik etmislerdi,
ama gecen sonbahar eve doniip kasabada is ara-
maya baslamislardi.

«Nellie ile Gussie evde degiller mi simdi ?»

«Ay1 gelene kadar evdeydiler,» dedi Mrs.
Barnard. «Kasabaya inmek i¢in odalarinda gi-
yiniyorlardi. Sonra ay1 girdi eve, belki de pen-

cereden patlagmslardip.aréylankorkmyslard: ki!

Tanr1 bilir neler geldi kizecagizlarimin basina!»



48 | Erskine Caldwell

Ed bahgenin ucuna yiiriiyiip, ayiy1 aramak
icin yardima gelen var mi diye, yola bakti. Em-
ma'ya herkese telefon etmesini séylemeyi unut-
mustu ama, artik bunu kendi de akil eder di-
yordu. Kimse yoktu; evin kosesinden kivrildi,
Hamrick'in kutup ayisi bir yerden karsisina ¢i-
kiverirse hazir olmak igin tiifegini dogrultmus-
tu.

Biitiin arka bahce beyaz, kirmiz: tavuk tiiy-
leriyle doluydu. Sanki iki ii¢ yatak sokiiliip i¢in-
de ne kadar tiiy varsa bahgeye bosaltilmisti.
Hamrick'in ayis1 tavuklarin hepsini temizlemis-
ti. Bahcede ucgusan tiiylere bakilirsa yirmi yirmi
bes tavukla pilici bogup yemisti.

Ayinin izleri pamuk tarlasindan gecerek iic
dort yiiz metre 6tedeki kiigiik bir ormana dogru
gidiyordu. Toprak yumusakt, izler kolayca go-
riililyordu.

Tam ormanin kiyisindaki ¢aliliklara yaklas-
tig1 sirada bir hisirt1 duydu. Tiifegini omuzuna
dayadi, ay:1 goriiniir goriinmez kursunu yapis-
tiracakt.

«Ates etmeyin, Mr. Ed!» diye bagird: biri.
«Ne olur beni vurmayin.»

Ed tiifegini azicik indirdi.

«Kim 0?»

«Benim Mr. Ed! Hunnicut Branch!»

«Neygld, Egnﬁitﬁmuk@?://ramey.org

«Korkudan o6lecektim az daha, Mr. Ed!»
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Ed tiifegin dipcigini yere dayadi, calilarin
arasinda Hunnicut'u gérmek igin egildi. Zenci
callarin i¢inde diz ¢6kmiis, dallardan birine si-
ki1 sik1 sarilmisti.

«Niye korktun béyle?» diye sordu Ed.

«0 koca, biiyiik, beyaz kutup ayis1 gikt1 ge-
ne karsima, Mr. Ed! Odiimii kopardi.»

«Nerede gordiin onu gene ?»

«Hemen burada! Hemen suracikta! Bu cali-
hkta, Mr. Ed. Mr. Barnard'in evinden bu yana
segirttigini goriince kagip bu ¢calihga saklandim.
Bir de baktim, o da gelmis buraya! Benimle gii-
resti!»

«Giiresti mi?»

«Hem de nasil! Ben daha hayatimda béyle
giiresci bir ay1 géormedim. Beni yiyecek kadar
a¢ degildi galiba, sadece oynadi, sanki hep boy-
le oynarmis insanlarla gibi. Geldi buraya, koca
penceleriyle sarildi bana, zorla giirestirdi beni
de. Hic¢ giiregsmek istemiyordum ben, ama zorla-
di1 giiresmeye.»

«Atiyorsun Hunnicut,» dedi Ed. «Kara su-
rath yalancinin birisin.»

«Dogru séyledigime yemin ederim, Mr. Ed.
Ne diye yalan séyleyeyim size? Sirtim1 yere ge-
tirene kadar giiresti benimle, sonra iki ayaginin
iistiinde dogrulup pencelerinden birini havaya
kaldirdyctapki phasabadeki- gliresgileying yapti1
gibi.»
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Ed ilerleyip ezilmis, kirilmig ¢alilara bakti.

«Git, Howard’lar1 bul, Hunnicut. Mrs. Em-
ma’ya da soOyle, benzin istasyonunda, aklina ge-
lenlerin hepsine telefon etsin ¢agirsin da su ayi-
y1 bulalim.»

Ed caliliktan ayrilinca agaclarin arasindan
asagi dogru inen bir yola sapti. Asagidaki acik-
ligin kogesinde bir kuliibe vardi. Kuliibeden ses
seda geldigi yoktu ama, ne olur ne olmaz, gel-
migken bir bakayim dedi. Basini iceri sokmasiy-
la, ii¢ dort adim gerilemesi bir oldu.

«Ne o, kim o ?» diye kekeledi.

Barnard kardeslerin biiyiigii disar1 bir géz
atti. Hemen cekti basini iceri.

«Nellie, sen misin? Kim var yaninda ?»

Gussie’nin bag1 goriiniip kayboldu.

«Ay1 m1 kovaladi sizi buraya ?»

«Ay1 kovaladi,» dedi Nellie. «Déniip ekin
tarlasina sapmasaydi, daha da kovalayacakti.»

«Eh, hadi cikin artik,» dedi Ed. «Artik kor-
kacak bir sey yok. Eve gidin. Yakalayip vuru-
rum simdi ben onu.»

«Cikamayiz,» dedi Nellie.

«Niye ¢cikamayasiniz?»

«Ay1 geldiginde giyiniyorduk, elbiselerimizi
alacak zaman olmadi.»

«Oyleyse ya burada durup bekleyin, biri
size giyeselishivcaewler gatirans kadayoya da ol-
dugunuz gibi gidiverin eve. Benim iistiimde size
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verecek hicbir gsey yok, olsa verirdim.»

Doéniip ekin tarlasina sapti, yumusak top-
rakta aymin izlerini aramaya basladi. Otuz kirk
metre kadar uzaklasinca, omuzunun iizerinden
kuliibeye bir goz att

«Kapisi yok galiba o kuliibenin, Nellie,» di-
ye bagirdl. «Ay1 bu yanlara gelmeye kalkarsa,
dogru igeri girer, ne oldugunuzu sasirirsiniz son-
ra.»

Yoluna devam etti. Birden arkasinda sesler
duydu. Doniip bakti, Nellie ile Gussie kuliibeden
firlamig, ormana dogru kosuyorlardi. Ustlerinde
coraplarindan baska, hicbir sey yoktu. Ed goz-
lerini acana kadar, ormana dalip kayboldular.

Tarlanin sonuna geldigi sirada, bir de bak-
t;, hurma agaclarindan biri sallanip duruyor.
Tiifegini dogrulttu, agaca dogru ilerledi. Bes
metreye kadar yaklagmist: ki, tepede Hamrick’-
in kutup ayisin1 gordii; 6n ayaklariyla sarilmis,
agaci sarsiyordu. Galiba c¢ikip olmamis hurma-
lardan birini yemis, sonra da kizmig, hepsini
dékmeye ugrasiyordu.

Ed tiifegini omuzuna dayadi, tam o sirada,
ay1 onu goriip asag1 atladi, hemen birka¢ adim
otesine diistii. Ed bir anda nisanlayip, ay: iize-
rine atilmadan, tetigi ¢ekti.

Higbir sey olmadi. Ed obiir tetigi de ¢ekti,
gene bir sey olmadi. Ay1 yanina gelmisti, vurup
tiifegi diisiirdii elinden, sonra 6n ayaklariyla
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Ed’e sarildi. Ed yere diistii, tekmeliyor, bagiri-
yor, tirmaliyordu. Ay1 ise, olmamis hurmanin
agzinda kalan buruklugunu gecistirmek iginmis
gibi yiiziinii burusturuyordu.

Ed artik sonum geldi diye diigiiniirken, bir-
den Hunnicut'u hatirladi. Kendini sirt iistii yere
birakti, ellerini iki yana ag¢ti. Bunu yapmasiyla
aymnin arka ayaklar iizerinde dogrulup sag eli-
ni havaya kaldirmas: bir oldu.

Howard’lar, Walter Hamrick, daha bir siirii
insan, tarladan ona dogru kosuyorlardi. Ed aya-
ga kalkty, ellerini sallayarak, ates etmemelerini
bagirdl. Kusagim ¢ikarip aymin boynuna takti,
ceke ceke adamlara dogru gotiirdii.

«Biitiin istedigi giiresecek bir arkadas,» de-
di Ed, tiifeklerin namlularim1 yana iterek. «Ta-
limli bir giires ayis1 bu. Kimseye zarari dokun-
maz. Karnini doyurun, arada bir de giiresin, ku-
zu gibi olur. Ne yapsin zavalli, hem a¢ kalmis,
hem de giiresecek bir kimse bulamamis.»

Herkes ne sdyleyecegini sasirmig, Ed’e ba-
kiyordu. Ed kusagiyla bagladig1 ayiy1 gekerek
yola dogru ilerledi. Hamrick'in koca kutup ayisi
onun yam sira bir kedi yavrusu gibi sessiz ses-
siz yiiriiyordu.
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Effie Henderson'un koca bulabilecegine akh
yatan bir tek kul yoktu Rawley kasabasinda,
kendi de iimidini kesmek iizereydi artik. Ama bu
sOyledigim, otlardan ila¢ yapip satan o doktorun
kasabaya gelmesinden onceki durum.

Profesor Eaton uzun boylu, zayif bir adam-
di, pantolonunun pacalar1 kivrimsizdi, boynunu
boydan boya kaplayan yiiksek, kolah bir yaka-
hk takiyordu. Yasim anlamak da, konugmasina
bakip nereli oldugunu anlamak kadar zordu.

Kasabaya geldiginde aylardan Agustostu.
Indian Root Tonic adin1 verdigi, otlardan yapil-
ma bir ila¢ satiyordu: Kopiiklii, tath, her derde
deva bir ilact1 bu; garip bicimli yesil bir sisesi
vardl. Siyahli beyazh etiketinin en ilgi ceken,
en goze carpan oOzelligi iistiindeki fotograft,,
giiresci mayosu giymis okiiz gibi bir adam go6g-
siinii, adalelerini germis duruyordu. Profesor
Eaton ildcimin biitiin hastaliklar1 gecirdigini
sOyliiyor, bu so6ziimiin dogru olmadigini ispat
edebilecek tek bir insan varsa yeryiiziinde, ¢ik-
sin karsima, diyordu.

Effie Henderson ona bir dolar1 toka edip
ila¢ alanlarin ilki oldugu gibi, bir kere aldiktan
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sonra gelip bir daha alanlarin da ilkiydi.

Profesér Eaton’un satis yeri ¢camur leke-
leri icindeki spor otomobilinin arka kanapesiy-
di. Rawley'de satis izni alabilmek icin belediye
bagkanina birbirinden pis tam on tane dolar
saymis, sonra da otomobilini istasyonun arka-
sindaki ot biiriimiis bos arsanin ortasina cek-
misti. Arabanin arka kanapesinin iistiine ¢ikip
nutuklar cekiyor, miisteriler gelip dolarlar: to-
ka ettikce de, ayaklarinin yaninda duran bir
kutudan yesil sigeleri cikarip veriyordu.

1lk aksam, ot biiriimiis arsada biiyiik bir ka-
labalik toplanmisti, ama Effie ikinci siseyi al-
maya geldiginde otomobilin g¢evresinde sadece
birkac kisi vardi. Onlarin da cogu, camur leke-
leri icindeki arabadan yayilan alkol kokularini
koklamaya gelen, profesoriin ilacinin kudreti
izerine cektigi nutuklara inanmaya pek istekli
goriinen zencilerdi; hepsinin ceplerindekileri
birlestirsen bir dolar cikmazdi Effie gelince
zenciler bir kenara cekilip satis yapmaya hazir-
lanan profesorii seyretmeye basladilar.

Effie gidip otomobilin katlanmis koriigiiniin
iistiine eski piiskii, 1slak bez gibi yumusamig bir
kagit dolar koydu.

«Bir gige daha almaya geldim,» dedi giiliim-
seyerek. «Diin gece aldigim o kadar hostu ki,
kendimi hayatimda hi¢ 6yle hissetmemigtim.
Diinyanin hicbir yerinde bunun gibi bir ila¢ da-
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ha yoktur, agsag1 yukar: hepsini denedim ben...»

«Soziiniizii kestigim igin 6ziir dilerim, ma-
dam,» dedi Profesér Eaton. «Bugiin piyasaya
bunun gibi belki yiizlerce ili¢ siiriiliiyor, ama
aralarinda yalniz bir tek Indian Root Tonic var-
dir. Insanhiga yapmakta oldugum bu biiyiik hiz-
mete ildciimin adim1 yayarak katilirsaniz bana
biiyiik bir yardimda bulunmus olursunuz. Indian
Root Tonic biitiin hastaliklar1 geciren tek ilac-
tir. Hele olgun kadinlar i¢in birebirdir, madam.»

«Bana madam demeyin, Profesér Eaton,»
dedi Effie. Gozlerini Oniine egdi. «Ben sadece
delismen bir kizim, daha hi¢ evlenmedim.»

Profesér Eaton dudagmin iistiine biriken
ter damlalarin sildi. Effie’'ye bakarak, «Ne ka-
dar budalayim, sevgili kii¢iik hanim,» dedi. «<Kim
olsa taze, geng yiiziiniize bakip daha bir kiz ol-
dugunuzu anlayabilir. Indian Root Tonic gencg
kizlar icin birebirdir.»

Effie hic degilse zenciler bu s6zleri duymus
olsalar bari diye cevresine bakindi Belki de
komsu kadinlardan biri tam o sirada késeyi sap-
mig, hepsini duymustur diye diisiinerek iimit-
lendi.

«Kendimden s6z etmeyi pek sevmem ama,
daha evlenmek igin ¢ok geng¢ degil miyim, Pro-
fesor Eaton 7»

Adam s6nmiis olan yaprak sigarasmm yak-
tiktan sonra, «Sevgili kii¢iikk hanim,» dedi. «In-
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dian Root Tonic evlenmemis kizlar icin birebir-
dir. Insanhgmn ta ilk giinlerinden bu yana tip
ilminin en biiyiik basarisidir. Ben bu harika ila-
cin formiiliinii sanl, biiyiik Batr'ya gidip yash
bir kizilderili baskandan kendi ellerimle aldim
ve onun oOniinde diz ¢okiip biitiin hayatimca bu
koca memleketi bagtan basa dolasarak yar:i sa-
kat yasayan sayisiz vatandaslarima Indian Root
Tonic ilacin1 ulastiracagima séz verdim.»

Soluk almak i¢in durdu. Otomobilin katlan-
mis koriigiiniin iizerinden asag1 bakty, ilk olarak
Effie ile goz goze geldiler. O aksam gaz lamba-
sinin 1gi1ginda ildca bir an 6nce kavusmak igin
itisip kakisan kalabaliktan paralar1 alip sigele-
ri verirken kimsenin yiiziine bakmamigti. S6y-
le bir alic1 goziiyle ilk olarak Effie'ye bakiyor-
du; 6ne dogru egilip onu bastan agag bir siizdii.

«Ah, Profesér Eaton,» dedi Effie. «Ne ha-
rikuldde bir adamsimz. Sadece insanhga yapti-
gmiz bu iyiligi diisiinmek yeter.»

Profesér Eaton, Effie’'ye bakmaya devam
etti. Dogrusu Effie kasabadaki herhangi bir kiz
kadar giizeldi, otuzunu askin degildi, hele bir de
siislenip piislenip sokaga cikt1 mi, kasabanin bii-
tiin tiiccarlar1 onu siizer, diikkancilara kosup
kim bu diye sorarlardi. O sabah da evden cik-
madan once iki saate yakin siislenmisti.

Profesér Eaton otomobilden inip onun ya-
nina geldi. Gene s6nmiis olan yaprak sigarasi-
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m yakti, Effie’yi daha yakindan incelemeye bas-
lad.

O gozlerini kagirinaya ugrasarak, «Biliyor
musunuz, Profesér Eaton, bana bdyle seyler
s6ylememelisiniz,» dedi. «Beni daha sevgili kiz
diyecek kadar tanimiyorsunuz ki! Ilk olarak
bagbasa kaliyoruz, hem...»

Profes6r hemen atilarak, «Nasil olur,» dedi.
«Sizin gibi giizel bir kizin boyle benim gibi hay-
ranhgim gostermekten bagka bir sey diisiinme-
yen bir kimseye kizmasi, aklim almiyor, olacak
sey degil» Elini gogsiiniin iistiine koymus, par-
maklariyla bulfizunu sikan kiz1 tepeden tirnaga
siizdii. Dudaklarin biizerek, «Sizin gibi giizel
kizlara insan hayatta o kadar az rashyor ki,»
diye devam etti, «bir an aklim bagimdan gitti.
Ama artik birbirimizi iyice tanimis olduk, hay-
ranhgimi séylememe kizmazsiniz sanirim. De-
gil mi?»

Effie heyecan icinde, «Ah, Profesor,» dedi.
«Sahi, gercekten giizel miyim ben? Bunu daha
once de bir siirii erkek s6ylemisti, dogrusu. Alis-
tim artik béyle sézler duymaya, ama biitiin bun-
lar1 bana bu derece igten gelerek sdyleyen ilk
erkek sizsiniz.»

Geri cekilmek istedi, arkasinda otomobil
vardl. Profesor Eaton ona dogru bir adim daha
atinca kipirdayacak yer kalmamist:. Pek aldir-
mayacakt: bu yakinlasmaya ama, bulfizunu goz-
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den gecirmek istiyordu. Bir geyler olmustu icin-
de, belinden asag1 dogru bir sey kaymisti, hem
Profesor Eaton da otomobilden inip yanina gel-
diginden beri gozlerini gégsiinden ayirmiyordu.
Pazar giinleri kiliseye giderken giydigi biitiin
ic camasirlar icindeydi, acaba onlardan birini
giymeyi mi unuttum bugiin diye diisiindii.

«Sevgili kiz, giizelliginizden en ufak bir siip-
hem yok benim. Bu koca memleketi golleri, de-
nizleri, daglariyla bastan basa dolasirken bunca
insan tanidim, sizin kadar giizel bir kiza rasia-
madim hayatimda.»

«Kendimi 6yle geng, 6yle cilgin hissediyo-
rum ki, Profesér Eaton,» dedi Effie. Buliizunu
diizeltmek istiyormus gibi gogsiine bastiriyor-
du elini. «Beni 6yle...»

Profesoér Eaton birden dondii, uzanip oto-
mobilden bir sise Indian Root Tonic aldi. Man-
tar tipay: disleriyle tutarak acti, ildc1 Effie'ye
uzatti

«Bu da benden olsun, sevgili kiz,» dedi.
«Icin de bakin, kendinizi nasil daha da iyi his-
sedeceksiniz.»

Effie siseyi aldi, giiresci mayosu giymis,
kuvvetli, gen¢ adama bakti.

«Diin aldigim sisenin hepsini i¢tim gece,»
dedi. «Yataga girmeden biraz 6nce ictim, sonra
kendimi 6yle iyi, 6yle iyi hissettim ki, bir tiirlii
uyuyamadim. Kalkip arkadaki sundurmaya cik-
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tim, oturdum, hep sarki séyledim.»

«Bundan daha faydal...»

«Bu ild¢ aslinda hangi hastaliga karsi, Pro-
fes6r Eaton?»

«Indian Root Tonic her hastaliga iyi gelir.
Kendi benzerleri arasinda en yiiksek ilactir. Bu-
giin tip ilmince bilinen higbir hastalik yoktur ki,
bu ilacla iyilesmesin.»

Effie siseyi dikerek kopiiklii, tath ilac: so-
nuna kadar icti. Otomobilin cevresindeki zenci-
ler siseden yayilan alkol kokusunu iclerine ¢ek-
tiler. Gozlerini dort a¢cmis seyrediyorlardi. Effie
bos siseyi Profes6r Eaton’a verirken iistiindeki
resme bir daha goz atti.

Adama sokularak, «Ah, Profesér Eaton,»
dedi. «<Kendimi daha iyi hissediyorum. Ayakla-
rim boyle yerden yiikseliyor, bir yerlere ugacak-
mig gibi oluyorum.»

«lzin verirseniz...»

«Ne yapmaniza Profesér Eaton? Hn?»

Adam serge parmagimn ucuyla sigarasinin
kiiliine dokunup diisiirdii.

«Izin verirseniz sizi evinize kadar goétiire-
yim,» dedi. «Ogle oldu artik, satiga ara verccek-
tim zaten, izin verirseniz sizi otomobilimle evi-
nize gotiirmek bir sereftir benim igin. Siz sade-
ce yolu gosterin bana, hemen gidelim isterse-
niz.»

Effie parmagiyla adamin koluna dokuna-
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rak, «Ne kadar romantik konusuyorsunuz, Pro-
fesor Eaton,» dedi. «Yanimnizda kendimi delis-
men bir kiz hissediyorum.»

«Oyleyse izin veriyorsunuz sizi eve gotiir-
meme.»

«Elbette.»

Adam otomobilin kapisim1 agti, kizi kolun-
dan sikica tutarak, «Soyle buyrun,» dedi.

Otomobilin 6n kanapesine yerlestikten son-
ra Effie yan doniip Profesér Eaton’a bakti.

«Kimbilir daha benim gibi ka¢ genc¢ kizla
sevigmissinizdir, gezip dolastiginiz yerlerde!»

Adam motoru calistirirken, «Tam tersine,»
dedi, <hayatimda ilk olarak bir kadina kars: cid-
di bir ilgi duyuyorum. Biliyorsunuz, kendimi
tamamiyle Indian Root Tonic ildcinin dagitil-
masina, satilmasina vermis bulunuyorum. Bu
karsilagsma beni — elbette biiyiik bir istekle —
durmadan is iizerine diisiinmekten uzaklastir-
di. Sizin otomobilime binmis olmanizi kerndim
icin bir seref sayiyorum. Hep iimit ederdim
ki...»

«Demek ilk geng kiz, ilk kadin benim haya-
tinizda ?»

«Elbette,» dedi adam, «elbette.»

Profesér Eaton otomobilini ot biiriimiis bosg
arsadan cikarip caddeden Effie’nin evine dogru
siirdii. Tki sokak asagidaydi ev, oraya varana
kadar ikisi de hi¢ konusmadilar. Effie herkes
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Profesér Eaton’un ctomobilinde oldugumu gorii-
yor mu diye doniip doniip yanlarindan gectikleri
kimselere bakiyor, adam ise direksiyona saril-
mis, kumlu caddede arabay: saga sola kagirma-
dan yiiriitmeye ugrasiyordu. Effie tam kapinin
oniinde durmasin séyledi, hemen inip eve girer-
lerdi.

Otomobilden indiler, Effie 6nde o arkada
on kapidan girip oturma odasina gectiler. Effie
perdelerden birini azicik araladi, kanapenin iis-
tiinii eliyle temizledi.

Profes6r Eaton odanin ortasinda durmus,
perdenin altindaki araliga bakiyor, evde bagka
birileri var mi diye sesleri dinliyordu.

«S0yle kanapede yanima oturmaz misi-
niz,» dedi Effie. «Sizin yaninizda tamamiyle em-
niyette oldugumu biliyorum, Profesér Eaton.»

Gozlerini yumdu, sanki Profesér Eaton’dan
olecek kadar korkuyormus gibi bir his yaratti
icinde; gece bir sise Indian Root Tonic i¢ip ya-
taga girdigi zamankinden de hostu bu his.

«Baba eviniz mi?»

«Sadece kendimizden s6z edelim simdi,» de-
di Effie. «Olmaz m1? Istemez misiniz?»

Profesér Eaton evde yalniz olduklarini an-
layinca rahatlamisti. Effie’ye biraz daha yak-
lasip bullizuna bakarak, «Belki,» dedi, «belki sizi
goyle bir muayene etmeme izin verirsiniz. Nasil
bir doktor oldugumu biliyorsunuz, ka¢ sise In-
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dian Root Tonic kullanmaniz gerektigini hemen
anlarim. Elbette ki baz1 kimselerin 6biirlerinden
daha ¢ok i¢meleri gerekir bu ilaci.»

Effie bir an pencereden disar1 bakti, sonra
Profes6r Eaton’a donerek, «Acaba,» dedi, «so-
yunmadan...»

«Elbette, soyunmasaniz da olur, nasil ister-
seniz 6yle. Ben sadece...»

«Bunda bir kétiiliik yok ya, Profesér Ea-
ton ?»

«Hicbir zaman,» dedi adam, «hicbir zaman.»

Effie bullizunu diizeltti, omuzlarim kaldir-
di. Profes6r Eaton ona dogru egilip bilegini tut-
tu

Birkac¢ saniye 6ylece nabzim1 dinledi, sonra
elini birakt:, kulagini gégsiine dayayip kalbini
dinlemeye basgladi. O dinlerken Effie yanaklari-
na dokiilen saglarini arkaya attu

Adam bir an kafasim kaldirip, «Belki,» de-
di, «belki sadece su...»

«Elbette, Profesor Eaton,» dedi Effie. He-
yecan icindeydi.

Titreyen parmaklariyla bullizunu c¢ozdii;
adam basimm1 onun memelerine dayadi Kizin
kalbi 6yle carpiyordu ki, giim giim 6tiiyordu ku-
lagimin zarinda.

Bir zaman sonra Profesér Eaton dogrulduy,
boyunbagini gevsetti, elinin tersiyle dudaginin
iistiine biriken ter damlalarim sildi. Oda sicak-
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t1, kap1 da kapali oldugu i¢in hi¢ hava gelmiyor-
du'

«Belki daha 6nce de s6ylemisimdir...»

«Yok, haywr, séylemediniz,» diye canlandi
Effie. Ellerini kenetlemis, hizli hizli nefes aliyor,
kendi gogsiine bakiyordu. «Ne olur, devam edin,
sOyleyin, Profesér Eaton.»

Adam bulizun acilmis ignesine parmagiyla
vurarak, «Belki,» dedi, «belki bilmek isterdiniz
ki, Indian Root Tonic bugiin piyasada bulunan
her derde deva ilaglar arasinda essizdir. Indian
Root Tonic hastaliklar1 gegirme kudretinin yani
sira, baz1 kadinlarin orta yaglarda ya da daha
sonra kendilerinde eksikligini duyduklar1 bir
kudrete de sahiptir. Daha agik soylersek, hor-
monlara hayat asilar, canlandirir onlari. Indian
Root Tonic’'de bulunan essiz genclestirme kud-
retini bir kere hissettiniz mi, onsuz bir yere git-
mek istemezsiniz. Hi¢ cekinmeden sd6yleyebili-
rim ki...»

Effie bullizunu bir yana birakt.

«Sunu da cikarsam...»

Adam bir acele, «Ya evet, elbette,»-dedi.
«Dedigim gibi...»

«Ya sunu, Profesér Eaton? Bunu da m1?»

Profesér Eaton egilip kizin gogsiinii ¢im-
dikleyiverdi. Effie kikirdady, sanki bullizunu dii-
zeltiyormus gibi ellerini gogsiiniin iistiinde gez-
dirdi.
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«Cebinizde su ilactan bir sise daha var m
acaba, Profesor Eaton? Hu?»

«Korkarim ki yok, ama disarda, otomobi-
limde aradiginiz kadar, birakin, hemen gidip...»

«Yok, hayiwr,» diye bagirdi Effie. Adamin
koluna sarilip gene eski yerine oturttu. «Ah,
profesor, beni birakmayin simdi.»

Adam onun yanina otururken, «Peki,» dedi.
«Demin de so6yledigim gibi, Indian Root Tonic
ilacinin harikulade tesirleriyle...»

«Profesér Eaton, sunlarin hepsini ¢ikarma-
mi ister misiniz, séyle ?»

«Elbette,» dedi adam. «Indian Root Tonic
ilacinin basarisizhga ugradigl hi¢ goriilmemis-
tir, hem de...»

«Hicbir sey kalmasin, degil mi?»

«Elbette, kalmasin. Bircok calismalarimin
yani sira, iistat bir doktor olarak muayenele-
rimde tam bir hiirriyet icinde olmaliyim. Eger
kendinizi biitiin biitiin benim ellerime birakmaz-
saniz burada kalmamda hichir...»

«Ne olur gitmeyin,» diye bagird1 Effie. Ada-
mi1 yanina ¢ekti. «Size tam bir giivenim var, Pro-
fesor Eaton, 6yle seyler yapmayacaginz...»

«Ne yapmayacagimi?» dedi Adam. Durup
Effie’ye bakti.

«Ah, Profesér Eaton! Ben daha bir gencg
kizim !'»

«Eger kendinizi biitiin biitiin benim ellerime
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birakacaksaniz muayeneye devam edeyim. Yok-
sa...»

Effie adamin elini siki1 siki tutarak, «Saka
s6yledim, Profesér Eaton,» dedi. «Elbette giive-
niyorum size. Siz, bu kadar kuvvetli bir adam,
benim gibi zayif bir geng kiza kétiilitk eder misi-
niz hic. Eger benim tedavimi iistiiniize almasay-
diniz, kimbilir ne olacaktim.»

«Elbette,» dedi adam. «Simdi su seyinizi de
cikarirsaniz...»

«Sadece bu kalmigti, Profesér Eaton. Bun-
da bir kétiilitkk olmadigina...»

«Higbir zaman.»

«Ama kendimi o kadar, o kadar ciplak his-
sediyorum ki, Profesér Eaton.»

«Oyle hissetmeniz gayet tabil,» dedi adam.
«Daha basindan hicbir sey gecmemis bir gencg
kizin...»

«Ne ge¢memis, Profesér Eaton ?»

«Ya! Ne diyordum...»

«Ne kadar hos, Profesér Eaton. Bunda bir
kotiiliik...»

«Hicbir zaman,» dedi adam, «hicbir zaman.»

«Hi¢ boyle hissetmemistim kendimi. San-
ki...»

«Sadece kendinizi bana birakin, sevgili kiz,
size s6z veriyorum, hicbir...»

Odanin kapis1 ardina kadar acildy, igeri IZf-
fie'nin agabeysi Burke girdi. Burke. Rawley ka-
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sabasinin Sheriffiydi.

Kapida durmus, gozlerini odanin karanhgi-
na ahstirmaya calisiyordu. «Yemek hazir mj,
Effie,» dedi. «Saat on ikiyi ceyrek geciyor,
hem...»

Burke sozlerini yarida kesip Effie ile Pro-
fesor Eaton’a bakti. Kiz bir ¢ighk atarak itince
Profesér Eaton ayaga firladi, koltugun yaninda
kalakaldi, gozleri 6nce Burke’e, sonra Effie'ye
kaydi. Ne yapacagini bilmiyordu. Effie dért bir
yana sactigl camasirlarini toplamaya basladi.
Profesor de yere egildi, bir sey alip kizin kucagi-
na attu

Oda birden g6z kamastiracak kadar aydin-
lanmig goriindii Profesor Eaton’a.

Burke yavas yavas ilerledi. «Vay anasini,»
dedi. Sag kalcasinin iizerinde attig1 her adimla
birlikte agir agir sallanan, tabancas: goriiliiyor-
du. «Vay anasini...»

Profesér Eaton, once bir ayagina verdi
agirhgini, sonra obiir ayagina. Effie ile Buke'iin
arasindaydi, ne yana bakacagim kestiremiyordu.
Effie’den uzaklagsmak istedi. Giyinene kadar on-
dan yana bakmamaya gayret etmeliydi.

Burke ilerledi, Profesor Eaton'u kenara it-
ti. Once Effie'ye, sonra ona bakti, ne yapmak
niyetinde oldugu hi¢ anlasilmiyordu.

Profesér Eaton gene ayagim degistirdi.
Burke'iin eli tabancasinin kihifinda gezindi, siis- )
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lii kabzanin iistiine gelip durdu.

Effie bullizunun ignesini tutturmaya -ca-
lhisarak, Burke ile Profesér Eaton’un arasina
atildi. Daha iyice giyinmemisti ama, her yam
ortiilmiistii.

«Ne yapmak istiyorsun, Burke?» diye ba-
girdL

«Bu, Profesér Eaton'un yapacagina bagh
bir sey,» dedi Burke. Eli hidld tabancasinin siislii
kabzasindaydi. «Profesér ne yapmak istiyor ?»

«Profesér Eaton beni alacak, Burke,» de-
di Effie. «Degil mi, Profesér Eaton ?»

«Daha nisanimizin ilani icin erken diyordum
ama, boyle kisa bir zaman i¢inde evlenmek ni-
yetinde oldugumuza gore, Effie’nin agabeysi bu-
nu ilk 6grenen olmal elbette.»

«Cok tesekkiir ederim, Profesor,» dedi
Burke. «Ko6tii seyleri 6nlemis oldunuz.»

Effie, Profesér Eaton’un boynuna sarild.

«Sahi mi, Profesér Eaton? O kadar mesu-
dum ki, ne yapacagimi bilemiyorum... Nigin
bunu bana daha once soylemediniz, Sahi, ger-
cekten istiyor musunuz benimle evlenmeyi, Pro-
fesor Eaton?»

«Elbette,» dedi Burke, «<hem de nasil.»

«Rawley kasabasinin en mesut kizi benim,»
diye bagird1 Effie. Yanagini Profesér Eaton'un
yakahgna dayadi. «Oyle beklenmedik bir sey
ki bu benim icin! Bu kadar kolay olacagin ak-
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himdan bile ge¢cirmemigtim!»

Burke, bir eli hila tabancasmnin siislii kab-
zasinda, odanin 6biir ucuna dogru geriledi. Du-
vardaki telefonun yanina gitti. Kulakhg: aldi
eline, santrala, «Alo Janie,» dedi. «Bana su pa-
paz Edwards’t bulsana, hemen simdi.»

Janie papaz Edwards1 ararken Burke du-
vara dayanip Effie ile Profesér Eaton’u sey-
retti.

«Diigiiniin bir kere, sizin gibi bir doktorla
evlenecegim,» dedi Effie. «Kasabanin biitiin kiz-
lar1 6yle kiskanacaklar ki beni, tam bir ay agiz-
larini bicak agmaz artik.»

«Elbette,» dedi Profesér Eaton. Boyunba-
g siktl. «Elbette. Indian Root Tonic ilacinin
kudreti sonsuzdur. Yiizyihmizin tek harikasidir
bu ila¢. Tip tarihinin en sasirtici sonuglarimi In-
dian Root Tonic yaratmistir.»

Effie alnina diisen saclarim1 kaldirip toka-
sin1 takarken gogsii kabara kabara Profesor
Eaton’a bakiyordu.



ERKEKLE KADIN

Giin renksiz renksiz 1sirken yoldan yukar:
dogru, agir adimlarla, giinesin arkasinda birak-
tig1 golgeler gibi geldiler. Viicutlarimn iist kis-
minda bir kipirdanma yoktu, ayaklarini toprak-
ta siiriidiikleri, kalkmasiyla dagilmasi bir olan
tozlardan belliydi. Attiklar1 her adimla birlikte
gozlerini kaldiriyor, giinesin ilk kirmiz igikla-
rin1 gérmek icin ufka bakiyorlardi.

Kadin alt dudagin diglerinin arasinda sik-
mis, 1siriyordu. Canmm yakiyordu bu hareket,
ama adimlarini atabilmesi icin gereken biitiin
giicii ondan aliyordu. Boyle kilometrelerce ayak-
larm1 siiriikleyebilmesinin baska yolu yoktu.
Arada bir aglar gibi sesler cikariyordu ama, ag-
lamiyordu.

«Hadi durup dinlenelim gene,» dedi Ring.

Kadin cevap vermedi.

Yiiriidiiler.

Tepenin iistiinde giinesle burun buruna gel-
diler. Daha dortte biri ¢itkmisti, agacsiz ufuk bir
bicak gibi kesiyordu onu. Onlerinde, asagida,
topraktan yavas yavas yiikselen sis tabakasinin
altinda bir vadi uzanmaktaydi Birkac ev, bir-
kag c¢iftlik gordiiler, ¢cogu sisin altinda zorla se-
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cilecek kadar uzakti. En yakindaki evin baca-
sindan duman cikiyordu.

Ruth yanindaki adama bakti. Giinesin kir-
miz1 1siklar1 onun yiiziinii damarlarina kan yii-
riimiis gibi renklendirmeye baslamisti. Ama goz-
leri gene yorgun, gene cansizdi. Iki ayaginin iize-
rinde biiyiik bir gayretle durdugu belliydi, her
an dengesini yitirecek, yere diisecek samyordu-
nuz.

«Su ilk evde yiyecek bir seyler buluruz,»
dedi kadin. Dakikalarca cevap bekledi. Sonra
adamin yerine kendi cevap verdi.

«Orada bir geyler buluruz.» dedi, «buluruz.»

Giines ufukta hizla yiikseldi, kipkirmiziyd.
Uzerinde, kat kat duman tabakalar1 gibi, kiil-
rengi bulut cizgileri yiiziiyordu. Gene 6yle, yiik-
seliginin cabuklugu icinde derlenip toparlandi,
g6z kamastiran kii¢iik bir diigme oldu, bakilami-
yacak hale geldi.

«Bir deneriz,» dedi Ruth, «ne olursa olsun.»

Ring giin 1s1g1nda kadina bakty, bir gece 6n-
ce giinesin battigindan beri onu ilk olarak go-
riiyordu. Yiizii daha solmus, yanaklari daha ¢ok-
miigtii.

Tek bir kelime séylemeden tepeden asagi
dogru yiiriimeye basgladi. Geliyor mu diye doniip
kadina bakmadi. Arkada kalan ayagini yavas
yavag one dogru cekiyor, biitiin giiciiyle ileri fir-
latiyordu. Bagka tiirlii tek bir adim bile atacak
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hali yoktu.

Kadin ona yetistiginde, adam evin 6niinde
durmus basinin iizerinden akip giden dumanlara
‘bakiyordu.

«Iceri girip bir bakayim,» dedi kadin. «Sen
otur dinlen, Ring.»

Adam bir sey sdylemek icin agzim acti, se-
si boguldu, kelimeler ¢ikmadi. Kapisinin 6niin-
deki eskimis basamaklari, perdeli pencereleri,
duman tiiten bacasiyla, bu eve bakarken kendi-
ni yabanci bir memlekette, yabanci bir insan
hissetmiyordu.

Ruth bahge kapisindan girdi, evin yanma
-dolandi, mutfak kapisinin 6niinde durdu. Arkasi-
na bakti, Ring de bahgeye girmisti.

Biri perdelerin arasindan onlar1 gozetliyor-
du.

«Vur,» dedi Ring.

Kadin sag elinin parmaklarini Kkisti, evin
kaplamalarina uzandi, can aciyana kadar vurdu.

Arkasina doniip Ring’e bir goéz atti, Ring
basini salladi.

O sirada mutfak kapisi aralandi, araliktan
bir kadinin yiizii gériindii. Orta yashydi, esmer-
di, alninda kalin bir yara izi vardi, patlayan bir
kavanozun camu ile kesilmig gibi kalin bir iz.

«Defolun,» dedi.

«Sizi rahatsiz edecek degiliz,» dedi Ruth,
acele acele. «Bize yiyecek bir sey verebilir misi-
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niz diye soracaktik. Bir patates, varsa ya da ek-
mek, baska bir sey.»

«Buralarda ne aradiginizi bilmiyorum,» de-
di kadin. «<Evimin cevresinde yabancilarin do-
lagsmasi hi¢ hosuma gitmez benim.»

Kap1 kapanmigty, derken bir anda gene ara-
landi, kadinin yiizii yeniden goriindii.

«K1z1 doyururum,» dedi, «<adama bir sey ve-
remem. lkinize de yetecek kadar yok zaten.»

Ruth birden arkasina dondii, 6kgeleri kum-
lu topraga batti Ring’le goz goze geldiler. Adam
sevingle evet anlamina basini sallad.

Kadinin dudaklarinda kelimelerin bicimlen-
digini goriiyor, duyamiyordu. Kadin haywr an-
lamina basini salladi

Ring ona dogru birka¢ adim attu.

«Bagka bir yere gideriz,» dedi kadin.

«Hayir,» dedi adam. «Gir iceri, ne verirse
ye. lkinci eve bakarim ben.»

Ruth onsuz iceri girmek istemiyordu. Ev sa-
hibi kadin kapiy1 otuz kirk santim kadar ara-
lamig, onun merdiveni ¢ikmasini bekliyordu.

Ring bir agacin altindaki siraya oturdu.

«Sen igeri girip bir seyler yiyene kadar ben
burada oturur beklerim,» dedi.

Ruth basamaklar1 yavas yavas cikip sa-
hanhga geldj, iceri girdi. Kadin ona bir masanin
yaninda duran iskemleyi gdsterdi, Ruth oturdu.

Aksamdan kalma haslanmig patates, evde
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yapilmig kiiciik ekmekler vardi. Kadin 6nce 6nii-
ne bunlar1 koydu, sonra bir fincan sicak kahve
doldurup tabagin yanma birakti.

Ruth elinden geldigi kadar hizli yiyordu, si-
cak, kara kahveyi yudumluyor, patatesleri, ek-
mekleri ¢igniyor, ¢igniyordu. Kadin onun arka-
sinda, kapinin yaninda durmus, bir disardaki
adama, bir ona bakiyordu

Ruth iki kere gomleginin igine ckmek par-
calar1 kaydiriverdi, etekliginin cebine de yarim
bir patates indirdi. Kadin bahg¢edeki adama bak-
madig1 zamanlar siiphe dolu goézlerle onu siizii-
yordu.

«Uzak m1 yolunuz ?» diye sordu.

«Evet,» dedi Ruth.

«Uzaktan m geliyorsunuz ?»

«Evet,» dedi Ruth.

«Yanindaki adam kim?»

«Kocam,» dedi Ruth.

Kadin gene bahceye bakti, sonra ona déndii.
Bir zaman sustu.

Ruth cebine bir patates parcasi daha indir-
meye bakiyordu, ama kadin gozlerini ondan
ayirmaz olmustu.

«Kocan olduguna inanmiyorum,» dedi.

«lyi,» dedi Ruth. «<Ama kocam.»

«Karisini béyle memleket memleket dolas-
tirip dilendiren insandan koca mu olur ?»

Ruth oturdugu yerde kadina doénerek,
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«Hastaydi,» dedi. «Yola ¢ikmadan 6nce tam bes
hafta hasta yatti.»

«Boyle serseriler gibi dolasacaginiza otur-
saydiniz oturdugunuz yerde. Bir ig tutamaz m
bu adam, yoksa ¢aligmak mi istemiyor ?»

Ruth elindeki ekmegi birakarak ayaga
kalkti.

«Kahvalt1 icin tesekkiir ederim,» dedi. «Gi-
diyorum.»

«Sen benim so6ziimii dinle,» dedi kadin,
«ilk firsatta bu heriften ayrilmaya bak. Béyle
is tutmazsa, sefil olursun...»

«Isi vardi. Ama ates geldi, hastalandi.»

«Inanmam. Yalan séyledigin yiiziinden bel-
li.»

Ruth kapiya gitti, ac¢ti, disar1 ¢ikti. Sahan-
Iikta doniip kendisine yiyecek vermis olan kadi-
na bakti.

Ruth kapidan cikarken kadin, «Dedigin gibi
hastalandiysa,» demisti, «<ne diye kalkt1 da, boy-
le ac acina yollarda siiriiniiyorsunuz?»

Ruth agacin altindaki kanapede oturan
Ring’e bakti. Kadina cevap verecek degildi ama,
bir sey soylemeden de edemedi.

«Kizkardesim c¢ocugumun o6ldiigiinii yazdi
da onun i¢in ciktik yola. Bebekti daha, kocam
hastalaninca kizkardesime yollamistim. Onun
mezarinl gérmeye gidiyoruz.»

Merdiveni inip biitiin hiziyla bahceyi geg-
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ti. Evin kdsesine geldigi sirada Ring de kalkip
onun arkasmna takildy, bahceden ciktilar. Ikisi
de susuyorlardi, Ruth doéniip eve, kadinin aral-
gindan bakmakta oldugu kapiya bir goz atti.

Yiiz adim kadar gittikten sonra Ruth gom-
legini aralayip ekmek parcalarini ¢ikardi Ring
onlar1 tek kelime s6ylemeden aldi. Hepsini yedi,
bitirdi. Kadin patatesi verdi. Onu da a¢ kurt gi-
bi yedi; ¢ignerken, yutarken, biitiin séylemek
istediklerini gozleriyle s6yledi kadina.

Hi¢ konusmadan yarim saate yakin yiirii-
diiler.

«Bayag1 kadinin biriydi,» dedi Ruth. «Bu
kadar a¢ olmasaydim, verdiklerini yemeden kal-
kar, cikardim.»

Ring uzun zaman bir gsey sOylemedi. Va-
dinin dibine varmis, Obiir yamaca tirmanmaya
baslamisglardi

«Belki nereye gittigimizi bilseydi, sana boy-
le davranmazdi,» dedi Adam.

Ruth bogazina takilan hickirig: yuttu.

«Ne kadar kaldi, Ring?»

«Otuz, kirk kilometre bir sey. »

«Yarmin varir miyiz oraya ?»

Adam hayir anlamina basim sallada.

«Bilmem.»

«Binecek bir sey bulursak bu gece varir mi-
y1z?» diye sordu kadin. Bogazini, gogsiinii dol-
duran hickiriklarimi tutamiyordu artik.
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«Evet,» dedi adam. «Binecek bir sey bulur-
sak cok daha once variriz.»

Basin cevirip arkalarinda uzanan yola bak-
t1, goriiniirde hicbir sey yoktu. Sonra goézlerini
istiinde yiiriidiigii topraga indirdi, bir sag, bir
sol, attig1 adimlar1 saymaya bagladi.



MARTHA JEAN

Kasabanin bati ucunda kumar oynadigimiz
yerden sepetlenince solugu dogru Nick’in ora-
da aldik; 1slak, pis bir geceydi, disarda dolasi-
lacak gibi degildi. Sulu sepken yagiyor, riizgar
bicak gibi kesiyordu. Yolda iki ii¢ kisiyle kar-
silastik; hepsi de buz gibi riizgdrdan korunmak
icin iki biikliim olmuslar, soguktan uyusmus
parmaklariyla sapkalarini, paltolarinin yakala-
rim1 tutuyorlardi.

«Niye ses cikarmadin bizi disar1 atmalari-
na, Hal?» dedi Tipik. «Herkese acik bir oyun-
du, seyretmek de yasak degil ya! Hem buna
gelene kadar, ben daha ne yerlerde yutuldum,
kimse de agzin acip bir sey demedi.»

Tipik yanindan gectikleri elektrik diregine
bir yumruk atti, sonra doniip bir de tekme ya-
pistirdl

«Canina yandigiminin kisiy,» dedi. «Eve gi-
delim.»

«Nick’in oras1 sicaktir,» dedim. «Gel, gi-
dip bir bakalim.»

Sobanin cevresinde gene her aksamki in-
sanlar vardi. Soba giiriil giiriil yaniyor, onlar
da ellerini kizarmis saclara tutmus isiniyorlar-
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di. Como, zenci kapicy, atesi canlandirdi, kapi-
ya, camlara carpan sulu sepkene sirtini gevirip
durdu.

Tipik’le ben iceri girince Nick yerden biter
gibi karsimiza dikildi.

«Bu gece erken kapayacagim,» dedi. «Sim-
di dogru evlerinize gidersiniz. Hem de bir de-
gisiklik olur. Sizi bdyle erkenden gelmis go-
riince kimbilir ne sasirir evdekiler.»

«Yani bizi kovuyor musun?» diye sordu
Tipik.

«Boyle gecede ig olur mu?» dedi Nick. «Bes
para bile kazanilmaz, bosuna isitiyorum bura-
vy, elektrik de yaniyor iistelik, neme gerek.»

«Merhaba, Nick,» dedim. «Gelecek haftaya
kadar bana bir dolar 6diin¢ versene. Bak, ne
oldu. Oyuna oturmustum...»

«Bu gece bor¢ yok, cocuklar. Simdi kapa-
tiyorum hem.»

Como titredi.

«Eger izin verirseniz, Mr. Nick,» dedi, «su-
rada sobanin yaninda kivrilip yatayim bu ak-
sam. Orada, bizim evde, benim kari...»

«Sonra yarim ton komiir yak, degil mi?»

«Kiiciik bir teneke dolusundan cok yak-
mam, biitiin gece,» dedi Como. «Bu sogukta di-
sar1 cikarsam, simdi, zatiirree olur Oliiriim.»

«Yarim saat sonra yolu tutarsin, Como,»
dedi Nick. «Buradan cik git de, nereye gider-
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sen git, beni ilgilendirmez.»

Sicak odadan ayrilma zamaninin geldigini
duyan kalabalik sobaya biraz daha sokuldu.

Nick sobanin arkasina dolanip benim yani-
ma geldi. Bas parmagin1 kaburga kemiklerimin
arasina bastirarak, «Hadi bakalim, Hal,» dedi.
«Ne oldu sana boyle? Gene zilsin galiba. Ne ici-
yorsun, ne yiyorsun, ne de makinelerin yanma
ugradigin var.»

«Iyice yoldular beni bu gece, Nick,» dedim.
«Oyundan atmasalardi gene dogrulurdum ya.»

Nick omuz silkti, duvarin dibindeki masa-
larda sira sira duran kumar makinelerine dog-
ru yiiriidii. Bir iki sarsip para c¢ikan yerlerini
yokladi, bazan onun bunun biraktig1 bir seyler
olurdu oralarda.

«Hicbirinizde is yok,» dedi sobanin basina
donerken. «Niye gidip ii¢c bes kurus kazanmi-
yorsunuz su makinelerde oynamak icin? Hele
Tipik’in biitiin hafta cebinde meteligi yoktu.»

«Ne oldu sana boyle, Nick ?» dedi Tipik. «Ne
yapaymm istiyorsun yani? Gidip 6niime ilk ci-
kan bankay1 m1 soyayim ?»

«Bana alt1 dolar borcun var. Odeme zama-
n1 geldi artik.»

«Bakalim, bir seyler yapariz.»

Como sobaya komiir bosaltirken birden ka-
p! ardina kadar agildi odaya sulu sepkenle ka-
risitk buz gibi bir hava doldu. Herkes o yana
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bakt, igeri bir kiz giriyordu.

«Kapiy1 kapa,» dedi Nick.

Como kostu, kapadi.

Nick'in batakhanesine bir kizin gelmesine
hepimiz sasirmistik. Ben o giine kadar oraya
bir kizin girdigini ne goérmiistiiin, ne de duy-
mustum. Erkeklere gore bir yerdi orasi, kumar
makineleriyle, bilairdo masalariyla doluydu. S6z-
de yemek i¢in bir tezgdh vardi kosede ama, 6yle
gelip yemek yenecek bir yer degildi. Bol bol i¢ki,
birka¢ sandvig, hepsi o kadar.

Kiz kapinin 6niinde durmus, titriyordu. Sag-
larindan, paltosundan sular damhyor, sulu sep-
ken taneleri odanin sicakhigiyla eriyordu. Papug-
lar1 sirilsiklamda.

«Bu da nesi?» dedi. Tipik. «K6sebasindaki
kizlara benzemiyor. Hi¢ gérmedim bunu ben.»

Como gelip sobaya bir kova komiir daha at-
t1. Her yam kizarmigt: sobanin.

«Garanti evden kagcmis bu,» dedi. Tipik.

Nick yanma gitmis, kiz1 tepeden tirnaga sii-
ziiyordu. Kiz ondan goyle bir uzaklast:, Nick
hemen kapinin oOniine durmasayd: digar1 ata-
cakt: kendini.

«Tam yerine diistii,» dedi Tipik. «Hani boy-
le evden kagmis tasrali kizlara goére yerdir bu-
rasl.»

«Cok kalmaz,» dedim. «Nereye diistiigiinii
anlar anlamaz tutar yolu.»
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Tipik sobanin cevresinde oturan adamlara
bakti.

«Hani eger bu kor olasl...»

Bu sirada Nick kiza bir sey sdyledi, Tipik
onun ne soyledigini duymak icin sustu hemen.

«I¢inizden biri bu kiza sulanmaya kalkar-
sa,» dedim, «g6z yummam bakin, canina oku-
rum. Itlik etmeyin.»

Tipik benim soylediklerime kulak asmadu.
Kapiya dogru gitmis, Nick'in kiza ne sdyledi-
gini duymaya calisiyordu.

Kiz mendilini ¢ikarip goézlerinde toplanan
yasladi sildi.

«Ne istiyorsun?» diye sordu Nick.

Kiz kafasini iki yana salladi

«Bir istedigin yoksa niye geldin buraya?»
dedi Nick. «Ne oldu, ha?»

K1z gene kafasini salladi. On bes, on alti
yaslarinda kadardi, koése basindaki kizlarin hep-
sinden de daha giizeldi. Pazar sabahlar: kilise-
ye din dersine giderlerken gordiigiimiiz kizlara
benziyordu.

«Karnin a¢ mi?»

K:z cevap vermedi. Ama buray: ayak iistii
yemek yenen bir yer sanip geldigi belliydi.

«Como,» diye bagirdi Nick, «biraz kahve,
birka¢ sandvi¢ getir. Hadi, durma.»

«Peki, patron,» dedi Como. Ellerini soba-
ya iyice yaklastirip 1sitti, tezgdhin arkasina
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kostu.

Nick de kiz1 tezgdha dogru gotiirdii, yiik-
sek iskemlelerden birine oturttu. Kendi de he-
men yanina, kapiya dogru oturdu.

Sobanin ¢evresindekiler onlara bakip bakip
kafalarini sallamaya, g6z kirpmaya bagladilar.

Como kahveyi 1sitmisti. Nick kiza adini
sordu.

Kiz hi¢ duralamadan, «<Martha Jean,» dedi.

Nick biraz daha yanasti

«Nerede oturuyorsun ?»

Martha Jean kafasini iki yana salladi, goz-
leri doldu gene. Nick’e yeterdi bu kadari. Bas-
ka bir sey sormadi.

«Bitirince, bir dilim de kek ver, Como,»
dedi Nick ayaga kalkarken.

Como kafasini salladi.

«Kek yok ki, Mr. Nick.»

Nick parlad:

«Sana kek ver dedim, Como, papug suratlr
herif,» diye bagirdy. «Sana kek ver dedim, o ka-
dar.»

Como korku icinde kafasimi sallayarak,
«Peki, efendim, patron,» dedi.

Nick ellerini ovustura ovustura sobaya dog-
ru geldi, gozlerini Martha Jean'dan ayirmiyor-
du. Kalabaliga bir goz atti, sonra Tipik’e ba-
karak, «Hadi artik, dagilin bakalim,» dedi. «Ev-
lerinize, ya da nereye isterseniz gidin. Kapati-
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yorum- artik.»

Kimse yerinden kimildamadi.

Nick, Tipik’i sobadan 6teye dogru iteledi.

«Bir daha gelisinde, su bizim alt1 dolar1
da unutma,» dedi.

«Ne oluyorsun, Nick ?» dedi Tipik. «Bana
hi¢ béyle asilmazdin eskiden. Ne oldu sana boy-
le?»

«Diin gece kotil bir riiya gordiim,» dedi
Nick. «Seni tasg duvarly, koca bir binaya soktu-
lar, verdiler elektrigi, kuyrugu titrettin. Eh, ala-
cagimin arkasina diistiim ben de.»

Adamlardan birkaci sobadan uzaklasti, ama
disar1 c¢ikan olmadi.

Nick beni sertcge iteledi.

«Ne bu acele, Nick?» dedim.

«O benim bilecegim is. Hadi, durma.»

«K1z ne zaman gidecek ?»

«Burada kalacak Martha Jean.»

«Iste o olmaz, Nick,» dedim. «Kiz buraya
yemek yemeye geldi. Bana dokunan bir sey yok
ucunda, gene de onun boyle kése basindaki kiz-
lar gibi itilip kakilmasina géz yumacak degi-
lim.»

«Boyle atip tutmak senin icin pek iyi ol-
maz sonra, Hal,» dedi Nick. «Ne zaman iste-
sen bor¢ vermiyor muyum sana? lyi bir is oldu
mu, hep sirtin1 bana dayamiyor musun? Ka-
rinin kardesi ikide bir kodese girince kim kefil
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oluyor? Ne oldu sana boyle?»

Nick beni daha sertge iteledi.

«Ne yapacaksin kiza?» dedim.

«O benim bilecegim is,» dedi. «En iyisi ne-
dir senin icin, bilir misin, Hal, cok konusmadan
buradan cikar, evin yolunu tutarsin.»

Sobanin bagindakiler kalkip kapinin yani-
na toplanmis, kiza bakiyorlardi Tipik paltosu-
nu diigmeliyor, ¢tkmaya hazirlamyordu.

Nick beni iteleye iteleye kapiya dogru go-
tiiriirken, «Bu gece eve gidince, Hal» dedi, «soy-
le seninkilere, sana ya evde bir is bulsunlar,
oyalan, ya da eline para tutusturup o6yle sah-
versinler sokaga. Makinelerde oynamadiktan
sonra ne yapayim seni burada ?»

Nick doniip tezgaha gitti, ki1z 6niindekileri
yemis, bitirmisti, onu kolundan tutup sobaya
dogru getirdi. Kiz ondan kurtulmaya savasti,
geldiginden beri kafasim kaldirip kimsenin yii-
ziine bakmamistl.

Nick kiz1 sobanin yanma oturttu, sarildi.

«Usiiyor musun, Martha Jean?» diye sordu.

Adamlardan birkag: c¢ikip gitmislerdi. Pa-
rasiz kaldigimiz bir zaman olur da bor¢ vermez
diye hepsinin 6dii kopuyordu Nick’den. Sonra
yariglar icin, nereden alirsa alir, bize 6yle ha-
berler verirdi ki, bir kesecek olsa onlar:1 higbiri-
mizin cebi para gormezdi. Nick kumar makine-
leriyle eninde sonunda o paralari alird: elimizden
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ya, neyse. Hepsi de onun adamiydilar, yapin de-
digi bir seyi yapmamaya korkuyorlardi.

Tipik'le ben kapida durmus, Nick ile Mar-
tha Jean’e bakiyorduk.

«Bu gece kalacak bir yerin var mi1?» diye
sordu kiza.

Kiz kafasim salladi. Tepeden tirnaga titredi.

«Ne kadar oldu bu kasabaya geleli ?»

«Bugiin geldim,» dedi Martha Jean.

«Is mi ariyorsun?»

«Evet.»

Nick kiz1 sikt1 kollarinin arasinda.

«Artik iiziilme bunlar i¢in,» dedi. Yanagim
yanagimna yaklagtirdl. «Ben islerini yoluna ko-
rum senin.»

Martha Jean ondan uzaklagsmaya calisti,
ama adam iki koluyla sarilmig siki siki tutuyor-
du kiz

«Como,» dedi Nick. «Yukar1 cik da Martha
Jean’e bir yer hazirla. On oday: hazirla, yeni ya-
tag, koltuklar: olan odayi Hadi, durma.»

«Peki, efendim, patron,» dedi Como. Ellerini
nar gibi kizarmig sobaya tutup 1sitt

Martha Jean ilk olarak gozlerini yerden
kaldird:. Yiiziinden korkusu okunuyordu. Tipik’-
le bana bakinca dayanamadim, ona dogru yii-
riidiim. Kapana tutulmus bir tavsan gibi baki-
yordu.

Nick doniip bana bir g6z atti.
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Yukaridan Como’nun ayak sesleri duyulu-
yordu. Sobanin basmna bir an 6nce gelebilmek
icin oradan oraya acele acele kosup duruyordu.

«Onunla kalmak ister misin burada?» de-
dim kiza. Iyice yaklasmistim. «Yoksa gitmek mi
istiyorsun ?»

Martha Jean bir sey soyleyecekti, s6yleye-
medi, aglamaya basladi. Nick'den kurtulmak
icin kivranip duruyordu.

«Ben sana ne dedim. Hal?» dedi Nick kiz-
gin kizgin. «Inanmadin bana, degil mi?»

Doniip bakti, kafasim salladi

«Soylemedim mi ben sana boéyle atip tut-
man iyi olmayacak senin icin diye. Inanmadin
bana, degil mi?»

Bir an kiz1 birakip topuklarinin iistiinde
dondii. Kenara c¢ekilmeme kalmadan yumrugu
kafama yedim. Sonra kendimi yerde buldum,
her gey doniip duruyordu tepemde.

Tipik'in nerede oldugunu kestiremiyordum,
bana yardim ettigi yoktu. Nick beni yere yikinca
ona karsi koyamayacagimi anladim. Eger Ti-
pik yardim etmis olsayds, is bagka tiirlii olurdu
elbette. Ama Tipik Nick’den alacagi borglari,
yaris haberlerini diigiiniiyordu. Kapidayd, c¢ik-
mak iizereydi.

Ayaga kalkmamla Nick’in iizerime yiiriiyiip
itmesi bir oldu. Odanin 6biir ucuna, Tipik'in iis-
tiine uctum; o kapiy1 agmis, beni digar1 ¢ikarma-
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ya calisiyordu.

Ondan kurtulup gene daldim iceri.

Nick, Martha Jean'’i kucaklamig, merdive-
ne dogru goétiiriiyordu. Kiz tirmalamaya, yum-
ruklamaya bagladi. Nick onu zor tutuyordu. So-
nunda yiiziinii tirmalayinca yere ativerdi.

«Como,» diye bagirdi.

Como merdivenden hizla indi.

«Cikar sunu digari, kapiy1 da kitle, Como,»
dedi Nick beni gostererek. «Cikmazsa, at di-
sari.»

Nick, Martha Jean’i yeniden kucaklady
Ufak tefek, cok geng bir kizdi, kendini koruya-
cak, kurtulabilecek gibi degildi. Nick kafasim
koluna sikigtirip ellerini de avucunun icine alin-
ca higbir sey yapamiyordu.

Como, sobay1 karigtirmak icin kullanilan de-
mir gubugu alip bana dogru geldi. Korkusundan
6lecekti nerdeyse. Tag catlasa vuramayacagini
biliyordum, ama Nick'den 6yle korkuyordu ki,
beni disariya ¢ikarmaya ugrasiyormus gibi ya-
pryordu. Tipik gitmisti.

«Birak su demiri elinden, Como,» dedim.

«Mr. Hal,» dedi Como. «Mr. Nick boyle kiz-
dig1 zaman hi¢ karismayin daha iyi. lyiliginde
oldugu gibi, kizginhiginda da yapamayacag: sey
yoktur onun.»

«Sus, Como,» dedim.

Nick, Martha Jean'i merdivenin iistiine ¢i-
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karmisti. Birden onu oraya birakip asagi, benim
iizerime dogru kostu. Yumrugumla karsilamaya
hazirlandim ama, o bir sicrad, uctu sanki hava-
da, tepeme iniverdi. Kemiklerim ezildi sandim.
Kendime geldigim zaman, buzlu kaldirimda yii-
ziikkoyun yatiyordum.

Kap: kitlenmisti, alt katta bir tek 11k kal-
mistl. Odanin gerisinde, o tek 1s1g1n altinda, bir
yandan sobaya komiir bosaltan, bir yandan da
pencereden disari, sokaga bakan Como goriilii-
yordu.

Paltomun yakasmi kaldirdim, yoldan asag:
dogru savrula savrula gelen sulu sepkenden,
riizgdrdan korunmaya calisarak kars: kaldirima
gectim. Orada durup, iki ii¢ kere Tipik'e bagir-
dim. Cevap vermedi, gitmisti demek. Oyle bir
geceydi ki, sokakta kimsecikler yoktu.

Yukarda Como'nun ac¢tigi odada Nick ce-
ketini cikarmis, Martha Jean'i de soymaya ug-
rasiyordu. Kiz ondan kagiyordu, odanin o ko-
sesinden 6biir kosesine atiyordu kendini. Nick
bakti olmayacak, kiz1 yakalamaktan vazgegti,
ceketini eline alip gelisigiizel savurmaya basla-
du

Kiz 6nce yiiziinii, kafasim1 korumaya calis-
t1, sonra ceket sirtina hizla inince yiiziikoyun ye-
re yuvarlandi. Nick egilip kaldird:1 onu. Ayaga
kalkinca gene kacti adamdan. Nick ceketini kiz-
gmnlhkla savurdu, ceket tavandan asag: sarkan
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elektrik ldmbasina g¢arpinca oda birden kapka-
ranhik oldu.

Caddede titreye titreye durdum. Igne gibi
batan, kamcilayan, kesen sulu sepkenden, riiz-
gardan gozlerimi acamiyordum; odadaki isik
sondiikten sonra zaten onlari acmak cok zordu.
Derken Como asagidaki son 15181 da s6éndiiriince
doniip caddeden yukar1 dogru agir agir yiiri-
diim.

Bir ara Martha Jean’in qghgm duyar gibi
oldum, durdum, uzun uzun dinledim, bir sey du-
yulmuyordu. Daha sonra duydugum c¢ighklarin
ise onun gighklar1 mi, yoksa evlerin késelerine
carpan riizgarin cikardigi sesler mi oldugunu
bilmiyorum.
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